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01-2021 ENTRE LA MUNICIPALIDAD DEL MUNICIPIO Y DEPARTAMENTO DE SAN

MARCOS Y LA "ASOCEACION CIVIL NO LUCRATIVA denominada: ASOCIACION POR EL DEPORTE

MARQUENSE, la que podra abreviarse “ADM”.

En el Municipid

y departamento de San Marcos, quince de febrero del afio dos mil veintiuno,

F Y B e A ]

Nosotros: WiLtY RENE JUAREZ GONZALEZ, de cincuenta y ocho afios de edad, casado, originario y

vecino del Muni

cipio de San Marcos, departamento de San Marcos, con Documento Personal de

. Identificacién CUI No. 1764 46443 1201, extendido por el Registro Nacional de las Personas-RENAP-

de la Republica de Guatemala, actda en calidad de Alcalde Municipal y Representante Legal de la
Municipalidad del Municipio y departamento de San Marcos, con Cuentadancia No. T3-12-1,
acreditando mi §>erscnerfajurfdica con el raspectivd scuerdo de adjudicacidn del cargo No. 04-2019,

de fecha veintidds de septiembre de ‘dos mil. die¢inueve, extendido por la Junta Electoral
Departamental de San Marcos, y acta No. 006-2020 de toma de posesidn del cargo de fecha quince

de enero del afic

dos mil veinte, sefialo Iugar para recibir notxﬂcac:ones la sede del Edificio Municipal

ubicado en el Municipio y departamento de San Marcos, a quien en el curso del presente convenio

se le denominard

de edad, solterol

“La Municipalidad” y AUDULIO ROCAEL BARRIOS MATIAS, de treinta y siete afios
guatemalteco, Arquitecto, con domicilio en el municipio de Esquipulas Palo Gordo,

departamento de San Marcos, me: i;d.‘efn’tififco con el Documento Personal de Identificacién CUI No.
1790 57626 1227 exténdldo-,por‘.e.l;'Re‘gistro Nacional de Las Personas -RENAP- de la Repdblica de
Guatemala, actdia en calidad de Representante Legal de fa ASOCIACION CIVIL NO LUCRATIVA
denominada: AS;‘OC!ACION‘POR E»L_'DE"PORTE MARQUENSE, la que podré abreviarse “ADM”, lo cual
acredito con acta notarial de nombramiento de fecha: dbce-de' enerc del afio dos mil veintiuno,

faccionado por |
identificacidn co
que se ejercitan

a notaria Sarvia Eliiabeth Miranda Ramos, Aseguramos: a) Ser de los datos de
nsignados; b} Tenér a la vista los documentos aludidos y que las representaciones
son suficientes a nuestro. juicioy de conformidad con fa ley para el otorgamiento

del presente convenio; ¢} Encontrando_nos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles y por
este instrumento celebramos Convenio de Cooperacidn entre La Municipalidad del Municipio y

departamento d
POR EL DEPOR]

le San Marcos y la ASOCIACION CIVIL NO LUCRATIVA denominada: ASOCIACION

[E MARQUENSE, la que podra abreviarse “ADM”. --PRIMERA: BASE LEGAL: El

presente convenio se suscribe con base en |os articulos 253 y.255 de la Constitucién Politica de la

Republica de Gu
Acuerdo Gubern
Reglamento de
presente conven
NO LUCRATIVA:

atemala; 3, 52, 53 y 101 del'Decreto nimero 12-2002 del Cédigo Municipal, y del
lativo nimero 55-2016, modificado por el Acuerdo Gubernativo niimero 142-2017
imanejo de Subsidios vy Subvenciones. SEGUNDA: OBIETO DEL CONVENIO: El

io tiene como objeto el de otorgar una subvencién municipal a la ASOCIACION CIVIL

denominada: ASOCIACION POR EL DEPORTE MARQUENSE, la que podra abreviarse

“ADM?”. En la forma que a continuacién se detalla: Un aporte econdmico de SETENTA Y CINCO MiL

QUETZALES {Q. ;

75,000.00), correspondiente al patrocinio dei torneo apertura 2020, de ios meses

de octubre, noviembre y diciembre 2020, que fueron trasladados para el ejercicio fiscal 2021 por no

haberse recibido

en su oportunidad. — 2} Otorgar un apoyo con el patrocinio mensual por la cantidad

de CINCUENTA E\jﬂlﬂ. QUETZALES EXACTOS (Q. 50,000.08), a partir del mes de enero a diciembre del
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afio dos mil veintiuno (2021), haciendo un total de: SEISCIENTOS MIL QUETZALES ANUALES {Q.
600,000.00}, qﬁg_ggmgra sufragar los gastos de funcionamiento y participacién del Club Deportivo
Marquense en el futbol Guatemalteco, en el torneo clausura de la temporada oficial 2020-2021 que
va inicio, snend% necesario de obtener una Subvencién municipal por parte de esta Municipalidad
para cumplir co;n sus fines propuestos. Segln Acta No. 012-2021 punto Décimo segundo de fecha
cuatro de febreil'o de 2021, pagadero dentro de los cinco dias del mes siguiente a la vista del recibo
respectivo de conformidad con el Reglamento y manejo de Subsidio y Subvenciones.  TERCERA: LA
SUBVENCION YlBENEFICIARIOS La Municipalidad de San Marcos otorgaré a la ASOCIACION CIVIL
NO LUCRATIVA; denommada ASOCIACION POREL DEPORTE MARQUENSE, la que podra abreviarse
“ADM”. En concepto de subsidio o Subvencion por cuota ordinaria para la ejecucién del presente
convenio por el término de un afio 2021, en la forma especificada anteriormente en la cldusula
segunda. -——CUARTA ESPECIFICACIONES DEL CONVEN!O La presente clausula se incluye en
cumplimiento de lo que regula el articulo 5 del Acuerdo Gubernativo nimero 55-2016 Manejo de
Subsidio y Subvenmones vel Artx.culo 3 del Acuerdo Gubematiyo nimero 142-2017 Reglamento de

Manejo de Subsidio y Subvenciones que contiene los siguientes requisitos: A} Monto total y monto

por beneficiario
convenio, de la
75,000.00), cor

noviembre y dici

recibido en su ¢

CINCUENTA MIL

afio dos mil vei
600,000.00). B}
Condiciones a Ci
Subvencidn del
NG LUCRATIVA
participacién de|
de No Aficiona
temporada regy
“ADM”, informe
y pertinente de,
conformidad co
de Manejo de St
Cuentadancia, p

cuando correSponda subvencidn por cuota ordinaria para la ejecucién del presente
forma siguiente: Un aporte econédmico de SETENTA Y CINCO MIL QUETZALES {Q.
respondiente al patrocinio del torneo apertura 2020, de los meses de octubre,
iembre 2020, 'q:q.é”fueron trasladados para’el ejercicio fiscal 2021 por no haberse
portu,ni'd_ad. — 2} ©Otorgar un apoyo con el patrocinio mensual por la cantidad de
QUETZALES EXACTOS (Q. 50,000.00), a partir del mes de enero a diciembre del

jntiuno {2021), haciendo un total de: SEISCIENTOS MIL QUETZALES ANUALES (Q.

Rengldn presupuestario No. 512 Transferencia a Instituciones sin fines de lucro. -C)
umplir previo a fos desembolsos: Haber emitido y trasladado el recibo de pago de la
nes anterior. D) Objetivos Metas e Indicadores de Resultados: LA ASOCIACION CIVIL
ASOCIACION POR EL DEPORTE MARQUENSE tiene como finalidad coordinar Ta
Equipo de Fitbol Deportivo Marquense que participa en la Liga de Primera Divisién

dos. E} METQDOLO’G-EA PARA LA EVALUACION DE IMPACTO: Al finalizar cada

lar del torneo (Apertura y Clausura), se‘re‘querira’ a la Asociacion Civil no lucrativa
circunstanciado.que permita monitorear y evaluar el manejo transparente, racional
fos recursos pubiicos trasiadados. QUINTA: CUENTADARNCIA: Los otorgantes de

;1 la literal h) del articulo 3 del Acuerdo Gubernativo nimero 142-2017 Reglamento
ubsidios y Subvenciones, ponen a la vista y adjuntan copia simple del registro de la

or una parte, la Municipalidad de San Marcos, y por la otra la Asociacién Civil no

lucrativa ”ADMW SEXTA: RESPONSABILIDADES DE LA MUNICIPALIDAD Y LA ASOCIACION: A) DE LA

Xl

MUNICIPALI UAL

el Ministerio del
efectuar las tran

i. u_umpnr con el Pago de ia cuota; 2, Realizarias gestiones legales requeridas por

Fianzas Pdblicas -MINFIN-, asi como contar con el Cédigo correspondiente para

sferencias de los aportes a la ASOCIACION. B}.LA ASOCIACION POR EL DEPORTE---
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MARQUENSE, deberé: 1. Rendir informe circunstanciado al finalizar cada temporada regular del

torneo (APERTURA-CLAUSURA) que permita monitorear y evaluar el manejo transparente, racional

y pertinente de|los recursos publicos trasladados. 2. Que el Representante Legal de la Asociacién
Civil No Lucrativa “ADM”, haga valer su Registro de Cuentadancia. 3. Que la Asociacion Civil No
Lucrativa ADM, le dé el mantenimiento a la Instalacién deportiva Estadio Marquesa de la Ensenada
y a la sede del Club Deportivo Marquense. —--4. Al autorizarse el ingreso de publicoa la instalacién
deportiva, Marquesa de la Ensenada, se conceda el ingreso gratis a todos los nifios de edad escolar,
con el fin de incentivarlos a la practica del futbol y a la sana distraccién. -—-5. la Asociacion Civil No
Lucrativa ADM, permitird a la Municipalidad de San Marcos, hacer uso de la instalacién deportiva
como del campo de futbol del Estadio Marquesa de la Ensenada, en actividades socio-culturales y
deportivas tanto para los dfas de la Feria lnterna‘ciona-l de Primavera como en cualquier momento
que la municipal idad lo necesite, Unicamente con previo aviso. —--SEPTIMA: DEL PLAZO El plazo del
presente convenio serd del 4 de enero del afio 2021 al 31 de diciembre del afio 2021. OCTAVA:

FISCALIZACION: LA ASOCIACION CIVIL NO LUCRATWA denominada; ASOCIACION POR EL DEPORTE
MARQUENSE, |a que podré abreviarse "ADM” estd sujeta a la-auditorfa de la Contraloria General
de Cuentas. NOVENA RESOLUCION DE CONTROVERS!AS Y CASOS NO PREVISTOS: Cualquier duda
o controversia que surgiere en la aphcacxon alcance e mterpretacxon de este instrumento, o bien
en caso de surgir un aspecto no contemplado fa situacion serd resuelta de mutuo acuerdo entre las
partes, propomendo_formulas_ ecuidnimes orientadas a la solucidén efectiva.de la misma, debiendo
prevalecer la buéna fe, la re‘cipr‘ocidad el interés social y comtn en el presente convenio. Los casos
no previstos deberan ser acordados y.resueltos por ambas partes en consideracidn a la legislacion
interna de cada institucidn ydentro del dmbito de competenc:a de cada una, asi como en acopio al
principio de eﬁc-‘nenma y de seguridad institucional. DECIMA: CAUSAS PARA LA TERMINACION DEL
CONVENIO: a} de Comdn acuerdo. b} Si la Asociacion Civil no fucrativa “ADM”, no cumple con los
objetivos y obliéaciones péétados en el presente convenio; y ¢} La Municipalidad puede dar por
rescindido el présente convenio en forma uniiaterai y sin responsabilidad de su parte en acuerdo
tomado en Concejo Municipal d} por vencimiento de plazo. e} Por casos fortuitos o fuerza mayor
considerados pér el Concejo Municipal. --—--DECIMA PRIMERA: ACEPTACION: En los términos y
condiciones estu‘ouladas los otorgantes hacemos constar que hemos leido integramente lo escritoy
bien enterados de su contenido, objeto, validez y demds efectos legales, aceptamos, rarificamos y
firmamos ei pre{sente convenio ef cual queda contenido en tres fiojas de papei carta, ei cuai se
suscribe enylos ejemplares uno para, cada una de las partes.
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REPRESENPANTE LEGAL DE LA TNG. "'mf_i'_v RENE JU
ASOCIACION Cl\)\lL NO LUCRATIVA : ALCALDE MUNICIPAL
denominada: ASOCIACION POR EL DEPORTE MARQUENSE SAN MARCOS

la que podrd abljewarse “ADM”,
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ACTA DE LEGALIZACION DE FIRMAS. En la ciudad de San Marcos, departamento de San

Marcos, el dia auince de febrero de dos mil veintiuno, en mi calidad de Notario. DOY FE.
Que ambas firmas que anteceden son AUTENTICAS, por haber sido puestas ante mi

presencia por|

identificacidn Personal

seis mil cuatroci

los sefiores: WILLY RENE JUAREZ GONZALEZ, con Documento de
—{DPLCUL} mimerc un mil setecientos sesenta y cuatro, cuarenta y
entos cuarenta y tres, un mil doscientos uno (1764 46443 1201) extendido

por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de la Republica de Guatemala, quien actia
en calidad de Alcalde Municipal del Municipio de San Marcos Departamento de San Marcos;

Y AUDULIO RC
contiene cédiga

veintiséis mil dg

CAEL BARRIOS MATIAS; me identifico con el documento personal que
dnico ndmero: unmil se tecientos noventa, cincuenta y siete mil seiscientos
scientos veintisiete (17.90 57626 1227), extendido por el Registro Nacional

de las Persona{ls de la Republica de Guatemala, comparezco actuando en calidad de
I

representante

egal de la Asociacion Civil no Lucrativa denominada: ASOCIACION POR EL

DEPORTE MARQUENSE, a que podra abreviarse “ADM”. los signatarios firman nuevamente

al pie de la presente. DOY FE.,

ing. Wiily René ju
Alcalde ML

drez Gonzdl ,
inicipal Representanejlegal de la Asociacion Civil no
Lucrativa denominada: Asociacién Civil

por el Deporte Marquense “ADM”. -
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CONVENIO No. ‘002 2021 ENTRE LA MUNICIPALIDAD DEL MUNICIPIO Y DEPARTAMENTO DE SAN
MARCOS Y LA ASOCIACHON CIVIL NO LUCRATIVA denominada: ASOCIACION POR EL DEPORTE
MARQUENSE, ﬂa que podra abreviarse “ADM”.

Enel Mummplo y departamento de San Marcos, cinco de abril del afio dos mil veintiuno, Nosotros:

WILLY RENE .EUAREZ GONZALEZ, de cincuenta y ocho afios de edad, casado, originario y vecino del
Municipio de San Marcos, departamento de San Marcos, con Documento Personal de Identificacidn
CUl No. 1764 46443 1201, extendido por el Registro Nacional de las Personas-RENAP- de la
Republica de Guatemala actia en calidad de Alcalde Municipal y Representante Legal de la
Municipalidad del Municipio y departamento de San Marcos, con Cuentadancia No. T3-12- 1,

acreditando mi personerlajurldlca conel respectivoacuerdo de adjudicacion del cargo No. 04-2019,

de fecha veintidés de septiembre de dos mil dlecmueve extendido por la Junta Electoral
Departamental de San Marcos, y acta No.-006- 2020 de toma de posesidn del cargo de fecha quince
de enero del afio dos mil veinte, senalo lugarpara recxblr notlflcacmnes la sede del Edificio Municipal
ubicado en el Mummplo V. departamento de San: Marcos, a quuen en ¢l curso del presente convenio
sele denommar!a’a “La l\/lumc:pahdad” yAUDULIO ROCAEL BARRIOS MATIAS de treinta y siete afios
de edad, soltero, guatemalteco, Arqurcecto con domlcmo en: el mumcnplo de-Esquipulas Palo Gordo,

departamento de San Marcos, meddéntlﬂco con: el Documénto: Personal de Identificacidén CUI No.

1790 57626 1227 extendldo por el Registro NaCIonal de Las Personas -RENAP- de la Republica de
Guatemala, actua en cahdad de. Representante Legal de la ASOC AC!ON CIVIL NO LUCRATIVA
denominada: ASOCIACION POR EL DEPORTE MARQUENSE la.que: podra abreviarse “ADM”, lo cual
acredito con acta notanal de nombramlento de fecha doce: ‘de enero; del ‘afio dos mil veintiuno,

faccionado por la notaria Sarvia’ Ellzabeth eranda Ramos Aseguramos a) Ser de los datos de
identificacidon consngnados b) Tener ala’ v;sta los documentos aludldos y'que las representaciones
gue se ejercrtan)son suf|c1entes a nues’cro leClO y de conformldad con la ley para el otorgamiento
del presente convenlo c) Encontrandonos enel libre ejerc1c1o de nuestros derechos civiles y por
este mstrumento celebramos Convenio: .de Cooperacién entre La Municipalidad del Municipio vy
departamento de San Marcos y la ASOCEACEON CiVIL NO LUCRATEVA denominada: ASOCIACION
POR EL DEPORTE MARQUENSE, la. que podrd abrevnarse “ADM”. --PRIMERA: BASE LEGAL: El
presente convemo se suscribe con base enlos articulos'253: y.257 de la Constitucién Politica de la
Republica de Guatemala 3,52, 53.y 101 del Decreto ndmero 12- 2002 del Codigo Municipal, y del
Acuerdo Gubernatwo ndmero 55-2016 mod ificado por el Acuerdo Gubernatlvo ntimero 142-2017
Reglamento de :manejo de Subsidios y Subvenmones SEGUNDA: OBJETO DEL CONVENIO: El
presente convemo tiene como objeto el de otorgar una subvencién municipal a la ASOCIACION CIVIL
NO LUCRATIVA: Henommada ASOCIACION POREL DEPORTE MARQUENSE, la que podrd abreviarse
“ADM”.Enla forma que a continuacion se detalla: Un aporte econémico de SETENTA Y CINCO MiL
QUETZALES {Q. 75 000.00), correspondiente al patrocinio del torneo apertura 2020, de los meses
de octubre, novnembre y diciembre 2020, que fueron trasladados para el gjercicio fiscal 2021 por no
haberse rec;bldo en su oportunidad. —2) Otorgar un apoyo con el patrocinio mensual por la cantidad
de CINCUENTA M L QUETZALES EXACTOS (Q 50,000.00), a partir del mes de enero a diciembre del
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afio dos mil veintiuno (2021), haciendo un total de: SEISCIENTOS MIL QUETZALES ANUALES {Q.
600,000.00), para participacion del Club Deportivo Marguense en el futbol Guatemalteco, en el
torneo clausuraéde la temporada oficial 2020-2021 que vya inicid, siendo necesario de obtener una
Subvencion muriicipal por parte de esta Municipalidad para cumplir con sus fines propuestos. Segtn
Acta No. 029-2021 punto cuarto de fecha veintidés de marzo de 2021, pagadero dentro de los cinco
dias del mes sigliiente a la vista del recibo respectivo de conformidad con el Reglamento y manejo
de Subsidio y Subvenciones.__ TERCERA: LA SUBVENCION Y BENEFICIARIOS: La Municipalidad de
San Marcos otorgara a la ASOCIACION CIVIL NG LUCRATIVA: denominada: ASOCIACION POR EL
DEPORTE MARQUENSE, la que podra abreviarse “ADM". En concepto de subsidio o Subvencién por
cuota ordinaria para la ejecucién del pre‘sehte convenio por el término de un afio 2021, en la forma

especificada ant
La presente cla
Gubernativo nu

eriormente en la clausula segunda .-—--CUARTA ESPECIFICACIONES DEL CONVENIQ:
Jsula se mcluyeen cumpllmlento de 1o que: regula el articulo 5 del Acuerdo
mero 55-2016: / éjo de Subsrdlo y Subvencnones y el Articulo 3 del Acuerdo

Gubernativo nimero 142—2017 Reg]amento de Mane]o de. Subs:dlo y-Subvenciones que contiene los
siguientes requisitos: A) Monto;total y.monto: por beneﬁCIano cuando corresponda subvencidn per
cuota ordinaria e : del: presente. convemo -de: la' orma sxgulente Un aporte econdémico
de SETENTA Y CINCO- MIL QUETZALES {Q. 75; 000 00), col Sspondlente al patrocinio del torneo
apertura 2020, de los: meses de: octubre nowembre y-diciem 're ~2020 .que fueron trasladados para

el ejercicio f|sca
patrocinio mens

2021 por no: habs rse. recnbldo en su opor’cumv =2) Otorgar un apoyo con el
ual por: la cantldad ,de CINCUENTA MIL QUETZALES EXACTOS {Q. 50,000.00), a partir

del mes de enero a diciembre- del ano dos, mil vemtluno (2021); hac1endo un total de: SEISCIENTOS

MIL QUETZALES ANUALES (Q. 600 000. 00) B) Renglon presupuestarlo No. 512 Transferencia a
Instituciones sinjfines de lucro -C) Cond|c10nes a Cumpllr prev:o a:los desembolsos: Haber emitido
y trasladado el recnbo de pago de la Subvencxon del mes anterior: D) Objetivos Metas e Indicadores
de Resultados: I.‘AASOCIACBON CivIL NO LUCRATIVA, ASOCIACION POR EL DEPORTE MARQUENSE
tiene como finalidad coordinar: la partmpacxon del Equ|po de Fdtbol Deportivo Marquense que
participaenla Lléa de Primera Divisién de No Aficionados. E} METODOLOGIA PARA LA EVALUACION
DE IMPACTO: Algflnahzar cada temporada regular del torneo (Apertura y Clausura), se requerird a la
Asociacién Civil no lucrativa ”ADM{’, gnform,e,c_qrcunstancxado que. permita monitorear y evaluar el
manejo transpaﬁente, racional y“'pe‘r‘_t_ihente de los recursos publicos trasladados. QUINTA:
CUENTADANCIA: Los otorgantes de conformidad con la literal h) del articulo 3 del Acuerdo
Gubernativo numero 142-2017 Reglamento de Manejo de Subsidios y Subvenciones, ponen a la
vista y adjuntan copia simple del registro de la Cuentadancia, por una parte, la Municipalidad de San
Marcos, y por la otra la Asociacién Civil no lucrativa “ADM”. SEXTA: RESPONSABILIDADES DE LA
MUNICIPALIDAD Y LA ASOCIACION: A) DE LA MUNICIPALIDAD: 1. Cumplir con el pago de la cuota;
2. Realizar las gestiones legales requeﬁid_as por el Ministerio de Fianzas Publicas -MINFIN-, asi como
contar con el €dédigo correspondiente para efectuar las transferencias de los aportes a la
ASOCIACION. B) LA ASQOCIACION POR EL DEPORTE---




Dept rtamento de San Marcos, Guatemala
PBX: 7957-8787 Cédigo Postal 1201
info@municipalidaddesanmarcos.gob.gt

ACTA DE LEGALIZACION DE FIRMAS. En la ciudad de San Marcos, departamento de San
Marcos, el dia 1cinco de abril de dos mil veintiuno, en mi calidad de Notario. DOY FE. Que
ambas firmas que anteceden son AUTENTICAS, por haber sido puestas ante mi presencia
por los senores WILLY RENE JUAREZ GONZALEZ, con Documento de identificacion
Personal ——(DP]-CUI) nimero un mil setecientos sesenta y cuatro, cuarenta y seis mil
cuatrocientos cuarenta y tres, un mil doscientos uno (1764 46443 1201) extendido por el
Registro Naciopal de las Personas (RENAP) de la Republica de Guatemala, quien actia en
calidad de Alca{!de Municipal del Municipio-de San Marcos Departamento de San Marcos; Y
AUDULIO ROCAEL BARRIOS MATIAS, me identifico'con el documento personal que
contiene cédigo Gnico niimero: un-mi.i:-Set*é_c_ieths_i ;ri;oven’_ca, cincuentay siete mil seiscientos
veintiséis mil doscientos veintisiete (1790 57626 1227), extendido por el Registro Nacional
- de las Personas de la. Repub"‘ca de Guatemala comp “rezco actuando en calidad de
representante|legal de la Asocracnon Civil no Lucratlva dendmmada ASQOCIACION POR EL
DEPORTE MARQUENSE la.que: podra abrevnarse “ADM?, os'_is,‘_lgnat-arnos firman nuevamente
al piedela presente DOY*F-E N et : ’

Arq. Audylib] Barrios Matfas
Representantel ga
Lucratlva denomlnada Asociacion Civil

gl Deporte Marquense “ADM”. -
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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL CONSEJO
NACIONAL DE ATENCION AL MIGRANTE DE GUATEMALA -CONAMIGUA- Y LA
MUNICIPALIDAD DEL DEPARTAMENTO DE SAN MARCOS.

En el departamento de San Marcos, el doce de abril del afio dos mil veintiuno,
NOSOTROS: Por una parte: RAUL EDUARDO BERRIOS RAMIREZ, de treinta y seis
afios de edad, casado, licenciado en Ciencias Juridicas y Sociales, guatemaiteco, con
domicilio en el departamento de Guatemala, me identifico con el documento personal
de Identificacion -DPI- con Cédigo Unico de ldentificacién -CUI- dos mil trescientos

cuarenta y ocho espacio ochenta y siete mil ciento ochenta y cuatro espacio cero ciento
| uno (2348 87184 0101), emitido por el Registro Nacional de las Personas, actio en
calidad de Secretario Ejecutivo y Representante Legal del Consejo Nacional de
Atencién al Migrante de Guatemala -CONAMIGUA.-, que en lo sucesivo del presente
instrumento se denominara CONAMIGUA, personeria que acredito con los documento
siguientes: a) Acuerdo numero cinco guion dos mil veintiuno (5-2021), de fecha
veintiuno de enero de dos mil veintiuno emitido por el Cdngreso de la Republica de
Guatemala; en el cual se me declara electo como Secretario Ejecutivo; y, b) Acta
numero 01-2021 del Consejo Nacional de Atencion al Migrante de Guatemala, de fecha
veintisiete de enero de dos mil veintiuno; mediante la cual se establece la toma de
posesion del cargo de Secretario Ejecutivo del CONAMIGUA. Por la otra parte, WILLY
RENE JUAREZ GONZALEZ, de cincuenta y nueve afos de edad, casado,
guatemalteco, Ingeniero, con Domicilio en este departamento, me identifico con el
Documento Personal de Identificacién -DPI- con Caodigo Unico de Identificacion -CUI-
mil setecientos sesenta y cuatro espacio cuarenta y seis mil cuatrocientos cuarenta y
tres espacio mil doscientos uno (1764 46443 1201), emitido por el Registro Nacional
de las Personas, actio en calidad de Alcalde del Munici‘pio de San Marcos del
- Departamento de San Marcos, que en lo sucesivo se denominara LA ALCALDIA,
calidad que acredito con los documentos siguientes; a) Acuerdo numero cero cuatro
“guion dos mil diecinueve (04-201 9), de fecha veintidos (22) de septiembre de dos mil

diecinueve (2019), emitido por el Presidente de Junta Electoral Departamental de San
1



Marcos del Tribunal Supremo Electoral; b) Acta nimero cero cero seis guion dos mil
veinte (006-2020), de fecha quince (15) de enero de dos mil veinte (2020), del libro de
Actas de Sesiones Municipales, en la que toma posesion del cargo para el cual fue
electo; c) Acta nimero cero veintidés guion dos mil veintiuno (022-2021), de fecha
cuatro (4) de marzo del afio dos mil veintiuno, en la que el Consejo Municipal del
municipio y departamento de San Marcos, acordé entre otros puntos, realizar el
convenio correspondiente, por el plazo de un afio. Ambos comparecientes aseguramos
ser de datos de identificacion antes consignados, hallamos en libre ejercicio de
nuestros derechos civiles, que las calidades que ejercitamos son suficientes a nuestro

- juicio y conforme a las leyes para la celebracion del presente- acto, por lo que

celebramos CONVENIO DE _COOPERACION INTERINSTITUCIONAL, el cual esta
contenido en las clausulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL. El presente convenio
se fundamenta en los articulos: 1, 2, 253 y 254 de la Constitucién Politica de Ia
Republica de Guatemala; articulos 52 y 53 del Decreto Ntimero 12-2002 del Congreso
de la Republica, Cédigo Municipal; 2 del Decreto numero 46-2007 del Congreso de la
Republica de Guatemala, Ley del Consejo Nagional de Atencion al Migrante de
Guatemala; 8 y 10 del Acuerdo Gubernativo nimero 106-2009, Reglamento de la Ley
del Consejo Nacional de Atencién al Migrante de Guatemala; 3 numeral 8 del
Reglamento Organico Interno del Consejo Nacional de Atencion al Migrante de
Guatemala. SEGUNDA: OBJETO DEL CONVENIO. Es objeto del presente Convenio
Interinstitucional: a) proporcionar un espacio fisico para ubicar en las instalaciones de
la Alcaldia Municipal del Municipio y Departamento de San Marcos, la sede de
CONAMIGUA, en donde se atendera a retornados y sus familias, a migrantes

irregulares que se encuentren en el departamento de San Marcos; b) Ambas
instituciones brindaran el apoyo institucional en forma reciproca para el debido

cumplimiento de este convenio, realizando las previsiones administrativas necesarias

en apoyo y beneficio de los retornados sus familias y los migrantes irregulares que se

encuentren en este départamento; c) Convocar a reuniones de trabajo de caracter

Interinstitucional, para llevar a cabo las acciones que sean necesarias para la

2



implementacién y cumplimiento de los derechos y obligaciones que se derivan de este
convenio y de sus leyes respectivas en beneficio de los retornados y sus familias asi
como de la poblacion migrante. TERCERA: COMPROMISOS. I. LA ALCALDIA
MUNICIPAL DEL DEPARTAMENTO DE SAN MARCOS, adquiere los compromisos
siguientes: a) Proporcionar en forma gratuita espacio fisico consistente en un ambiente
con acceso a servicio sanitario y servicios basicos para el funcionamiento de la Sede
CONAMIGUA en el Departamento de San Marcos; b) Brindar todo el apoyo y
colaboracion que sea necesario. Il. CONAMIGUA, adquiere los compromisos
siguientes: a) Contratar a personal que atienda la sede de Atencién al Migrante de
Guatemala en el departamento de San Marcos: b) Proporcionar bienes muebles y
equipo para uso (nico y exclusivo para la atencion de los retornados y sus familias en

Guatemala, asi como los migrantes que se encuentran en el departamento de San
Marcos. Ill. COMPROMISOS INSTITUCIONALES COMUNES: a) Instruir a sus
funcionarios, empleados y contratistas para que guarden las consideraciones debidas a
las autoridades, funcionarios, empleados y contratistas designados por la Alcaldia
Municipal y por CONAMIGUA, para el cumplirﬁiento de lo establecido en este
Convenio; b) Ambas instituciones deben respetar reciprocamente la competencia legal
y la autonomia de cada institucién, en la toma de decisiones y en la ejecucion de actos
que se deriven de la implementacion del presente Convenio; ¢) Proporcionar una
efectiva coordinacion y cooperacion interinstitucional en beneficio de los retornados y
de sus familias y de los migrantes en el departamento; d) Designar oficialmente a
funcionarios de cada institucion signataria, para que se responsabilicen de viabilizar los
acuerdos contemplados en el presente convenio, a través de una adecuada
comunicacion, coordinacion operativa y toma de decisiones. CUARTA:
FINANCIAMIENTO: Ambas instituciones acuerdan cubrir cada una los costos en que

incurran, para la implementacion del servicio bajo sus propias responsabilidades aqui
| acordadas. QUINTA: AMPLIACON O MODIFICACION. El presente convenio podra ser
_ampliado o modificado de forma parcial o total por mutuo acuerdo, debiendo
Aformalizarse mediante adendum. SEXTA: DUDAS Y CASOS NO PREVISTOS.

3



Cualquier duda o previsto que surgiere en la aplicacion e interpretacion del presente
convenio o bien surge algin aspecto no contemplado en el mismo sera analizado por
las autoridades que suscriben el presente convenio y resuelta de mutuo acuerdo.
SEPTIMA: CAUSAS DE TERMIANCION. EI presente convenio podra darse por

terminado por las causas siguientes: a. Por vencimiento del plazo de vigencia del

presente convenio; b. Por mutuo acuerdo; ¢. Por decision de cualquiera de las partes,
debiendo informar por escrito a la otra parte por lo menos con treinta (30) dias de
antelacion; d. Por caso fortuito o fuerza mayor, que impida el cumplimiento del objetivo
del presente convenio. OCTAVA: VIGENCIA. El presente convenio tendra una vigencia
de un afio a partir de la fecha en que se suscriba el mismo. NOVENO: ACEPTACION.
Los comparecientes, hacemos constar que hemos leido el contenido integro del
presente convenio y que, enterados de de su-contenido, objeto, validez y efecto legal, lo
ratificamos, aceptamos y ﬁrmamds/gn dos (2) ejem;ﬁﬁes ongmales, 'uno (1) para cada
parte, compuesto, de 9n/atro (4) hojas de W tamaﬁo carta, impresas
Unicamente en su Iadc/anverso con el mepbr’ te de%s/dos mstntqc;ones

\\

)

Llcenmado Raul \cﬂ'do Berrios Ramlrez //
Secret{ano Ejecutivo

JC/onsejo Nacional de Atenclon al Mlgrante deGuatemala.
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CONVENIO DE COOPERACION ENTRE LA ASOCIACION DE SERVICIOS EDUCATIVOS Y
CULTURALES (A.S.E.C.), ASEC, (ASEC) / INSTITUTO GUATEMALTECO DE EDUACION
RADIOFONICA (IGER) Y LA MUNICIPALIDAD DE SAN MARCOS, SAN MARCOS.

En la ciudad de Guatemala, el quince de febrero del afio dos mil veintiuno, NOSOTRCOS:
Maria Teresa Geraldina Camargo Ferndndez, mayor de edad, casada, guatemalteca,
Licenciada en comunicacién Social, de este domicilio, me identifico con el Documento
Personal de Identificacién, Cédigo Unico de Identificacion dos mil cuatrocientos sesenta y
dos espacio cero dos mil seiscientos dos espacio cero cienfo uno (2462 02602 0101)
extendido por el Registro Nacional de las Personas.de la Republica de Guatemala; actéo
en mi calidad de Mandataria General con Representacion de la Asociacidon de Servicios
Educativos y Culturales (A.S.E.C), ASEC, (ASEC), propietaria del Instituto Guatemalteco de
Educacion Radiofénica {IGER); calidad que acredito con el Testimonio de la Escritura
PUblica nimero ocho (8), del frece de agosto de dos mil dieciocho, por el Notario Edgar
René Hemdandez Gordillo, y que se encuenira Registrado en el Registro Electronico de
Poderes del Archivo General de Protocolos del Organismo Judicial inscripcion nimero uno
(1) del poder cuatrocientos cincuenta y un mil veintiuno guion E (451021-E). B. Willy René
Judrez Gonzdlez de cincuenta y nueve (59) afios de edad, guatemalteco, me identifico
con Documento de identificacién Personal —(DPI-CUI) nUmero un mil setecientos sesenta y
cuatro, cuarenta y seis mil cuatrocientos cuarenta y tres, un mil doscientos uno (1764 46443
1201) extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de la RepuUblica de
Guatemala, quien actia en calidad de Alcalde Municipal del Municipio de San Marcos
Departamento de San Marcos y acredita su personeria con a) certificacion del acuerdo
nUmero cero cuatro guion dos mil diecinueve (04-2019) de la Junta Electoral Departamental
del Tribunal Supremo Electoral de San Marcos, mediante el cual se adjudica el cargo de
Alcalde Municipal, v b) Certificacién del acta nimero cero cero seis guion dos mil veinfe
(006-2020) de la sesién puUblica solemne del Concejo Municipal de San Marcos,
departamento de San Marcos, el quince (15) de enero del dos mil veinte (2020) que
confiene el acta de toma de posesién del Cargo de Alcalde Municipal de San Marcos,
departamento de San Marcos, sefialando para recibir citaciones y notificaciones en el
edificio de esta Municipalidad, ubicada en la 7°. Avenida “A" 8-45 Zona 1 del Municipio de
San Marcos, departamento de San Marcos, actto en calidad de Alcalde Municipal y
Representante Legal de la Municipalidad de San Marcos, departamento de San Marcos,
con direccidn para recibir notificaciones en enla 79. Avenida " A" 8-45 Zona 1 del Municipio
de San Marcos, deparfamento de San Marcos. En lo sucesivo nos denominaremos: LA
ASEC/IGER y LA MUNICIPALIDAD, respectivamente, en base a las facultades que se nos
otorgan de parte de los entes a quienes representamos.

ACORDAMOS:

Celebrar el presente Convenio de Cooperacidn Interinstitucional, que se regird mediante
las clausulas siguientes:
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CLAUSULA PRIMERA: OBJETO

El objeto del presente convenio de coceperacion inferinstitucional es formalizar
voluntariamente, la unificacion de esfuerzos entre La Asociacién de Servicios Educativos y
Culturales (AS.E.C.), ASEC, {ASEC) / Instituto Guatemalieco de Educacidon Radiofdnica
(IGER) y La Municipalidad de San Marcos, San Marcos, para impulsar un proceso de
cooperacién interinstitucional que favorezca a personas de 13 afios en delante de escasos
recursos econdmicos y no hayan culminado sus estudios en los niveles de primaria, bdsicos
y bachillerato, vecinos del municipio de San Marcos, con el fin de desarrollar un programa
de becas municipales de estudio con el apoyo del programa educative del IGER, y asi
faverecer al desamollo formative de las personas que se encuentran fuera del sistema
escolar del municipio.

CLAUSULA SEGUNDA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES
a) SON COMPROMISOS DE LA ASEC/IGER:

1. Ofrecer sus programas educativos de primaria acelerada, educacién bdésica v el
Bachillerato en CCy LL con orientacién en gestidn administrativa y contable, a todas
las personas, jdvenes hombres y mujeres que la municipalidad de San Marcos remita
a la ASEC/IGER para ser inscrifos.

2. Realizar las inscripciones legales anfe el Ministeric de Educacion —-MINEDUC-
asimismo, emitir los documentos de acreditacidn de cada estudiante, al finalizar
cada grado y ciclo.

3. Enfregar alos estudiantes sus materiales educativos: libros de texto para estudiantes
de primaria y bdsicos, asi como libros digitales para estudiantes del bachillerato. La
coordinadora regional del IGER delegados en San Marcoes, compartird audios de
closes radiales y video tutoriales de matemdticas a los estudiantes y encargados de
los circulos de estudio asignados en el municipio.

4. Proporcionar evaluaciones bimestrales, para que sean desarolladas por los
estudiantes y asi verificar el aprendizaje de cada uno.

5. Brindar, por parte de la coordinadora regional del IGER, delegada en San Marcos,
acompafiamiento a encargados de circulos de estudio, orientadores voluntarios y
estudiantes, para resolver las dudas que surian,

6. Brindar talleres de induccidn y de formacidn a orientadores voluntarios: estos
pueden ser de forma presencial y/o virfual.

b) SON COMPROMISOS DE LA MUNICIPALIDAD DE SAN MARCOS, SAN MARCOS:
1. Becar parcialmente a estudiantes de escasos recursos econdémicos de os circulos de
estudio del municipio de San Marcos, con un pago Unico por alumno, segin se detalla
a confinuacion:

a. Redlizar el pago aporte municipal por la cantidad de: un mil doscientos
cincuenta quetzales (Q.1,250.00), para cubrir el cincuenta por ciento (50%) de
beca de los estudiantes de pivel diversificado, La primera cuota serd pagada
en el mes de febrero del afio 2021; asimismo, se redlizard el pago por Un mil
doscientos cincuenta quetzales {Q.1,250.00) que corresponde al cincuenta por
ciento (50%) del pago de inscripcion del segundo semestre que se redlizard
durante el mes de mayo del presente afio. {Cinco estudiantes a nivel
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diversificado). El pago tofal serd por dos mil quinientos quetzales exactos
(Q2,500.00).

b. Realizar el pago de aporte municipal porla cantidad de: Doscientos cincuenta
quetzales Unico pago (Q.250.00), por cada estudiante, para cubrir el cincuenta
por ciento (50%) de beca de los estudiantes de nivel bdsico. (Nueve
estudiantes de nivel bdsico). El total del pago para los estudiantes del nivel
bdasico serd por dos mil cientfo veinticinco quetzales exactos {Q.2,250.00)

c. Redlizar el pago de aporte municipal por la canfidad de: Ciento cincuenta y
siete (Q.157.50), para cubrir el cincuenta por ciento (50%) de beca de los
estudiantes de nivel primario por cada estudiante. (Un estudiante de nivel
primario). El fotal del page para los estudiantes del nivel primario serd por
ciento cincuenta y siete queizales con cincuenta centavos (Q.157.50)

d. El monto total que la Municipalidad apertard serd la cantidad de: Cuatro mil
novecienios siete quefzales con cincuenta centavos (Q.4,907.50)

e. La municipalidad de San Marcos realizard el pago del 50% durante la primera
quincena del mes de febrero del presenta afic. Asimismo, la municipalidad
recibird el 50% restante de la cuota ordinaria de parte de los estudiantes y que
serd deposifada a la cuenta del IGER en la misma fecha mencionada con
anferioridad.

CLAUSULA TERCERA: ACUERDOS POR UNANIMIDAD
1. Cumplir con las disposiciones y responsabilidades del presente convenio.
2. Las partes se comprometen a cumplir con la legislaciéon nacional aplicable en materia
de profeccion de la nifiez y adolescencia y acuerdan que todos los adultos, socios
gue inferactien o tengan acceso a nifios, nifias y adolescentes actuaran conforme a
ella y fomando en cuenta siempre el interés superior del nifios, nifias y adolescentes.
3. Readlizar reuniones presenciales/virtuales para establecer frabajo de coordinacion.

CLAUSULA CUARTA: INDEPENDENCIA INSTTUCIONAL

De manera expresa manifestamos, que el presente convenio no implica ninguna
dependencia laboral, jerarquica, financiera, técnica ni administrativa entre la ASEC/IGER y
La Municipalidad, tampoco generard algin tipo de obligacién que no esté contenida en
el cuerpo de Ia misma.

CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA
El plazo del presente Convenio de Cooperacién interinstitucional, es indefinido.

CLAUSULA SEXTA: MODIFICACIONES

El presente Convenio podrd ser medificado por mutuo acuerdo de las partes,
formalizéndose mediante la firma de Adenda respectiva que se adicionard al presente
documento y cuyo texto tomard la misma validez y efecto.

]
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CLAUSULA SEPTIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier controversia que pueda surgir de la interpretacién, aplicacidn o sjecucién de
este Convenio de Cooperacion Interinstitucional, serdn resueltas de mutuo acuerdo y
comunicada por escrifo entre las partes. Las soluciones acordadas, se formalizardn
mediante la suscripcion de una Adenda.

CLAUSULA OCTAVA: PROHIBICIONES

Las partes tienen prohibicidn expresa de endjenar, ceder y fraspasar de cualquier forma a
terceros, total o parciaimente los derechos y obligaciones que se adquieren por medio de
este Convenio.

CLAUSULA NOVENA: TERMINACION
El presente Convenio podrd darse por terminado por las causas siguientes:

a) Por mutuo acuerdo entre las partes.

b) Porincumplimiento de una de las partes en los compromisos adquiridos.

c) Por sifuaciones de fuerza mayor o caso fortuifo, debidamente comprobados; en tal
caso, las partes no incurrirdn en incumplimiento ni responsabilidad alguna.

d) Unillateralmente, por decisidn de una de las partes, dando aviso por escrito a la otrg,
con un mes de anticipacidn a la fecha que decide ferminar el presente Convenio. La
terminacion anticipada del presente Convenio no afectard la marcha y conclusion de
las actividades que se enconfrardn previamente programadas pard su gjecucion.

CLAUSULA DECIMA: NOTIFICACIONES )
Para los efectos del presente Convenio de Cooperacion Interinstifucional, las partes
recibirdn notificaciones en las direcciones siguientes:
1. ASEC/IGER: Once avenida, dieciocho guion cuarenta y cinco, zona dos, Cludad
Nueva (11 Av. 18-45 7. 2, Ciudad Nueva) Ciudad de Guatemala.
2. Municipalidad de San Marcos: Séptima avenida, “A", ocho guion cuarenta y cinco,
zona uno (7°. Avenida "A” 8-45 Zona 1) del Municipio de San Marcos, departamento
de San Marcos

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION
Las partes expresamente manifestamos nuestro consentimiento a todas y cada una de las
estipulaciones del presente Convenio de Cooperacion Interinstitucional, el cual
procedemos a leer infegramente, y enferados de su contenido, objeto y validez, lo
ratificamos, aceptamos y firmamos en cinco hojas de papel membretado con el logotipo
del IGER y de la Municipalidad de San Marcos, San Marcos, impresas Unicamente en su
anverso, en dos originales, quedando un 6\0‘@%%’10 ASEC/!GER y el ofro original para Ia
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LEGALIZACION DE FIRMAS
En el Munitipio de San Marcos, del Departamento de San Marcos, a los quince dias del mes de
febrero del afic dos mil veintiuno, como Notario {a) doy fe: que las firmas que anteceden son
AUTENTICAS, por haber sido puestas el dia de hoy en mi presencia por: Willy René Judrez Gonzdlez de
cincuentay nueve [59) afios de edad, guatemalteco, me identifico con Documento de identificacion
Personal —{DPI-CUI) nGmero un mil setecientos sesenta y cuatro, cuarenta y seis mil cuatrocientos
cuarenta y fres, un mil doscientos uno {1764 44443 1201) extendido por el Registro Nacional de las
Personas (RENAP)afios de edad, Casado, guatemalteco, de Profesidn; Ingeniero Civil con demicilio
en DIRECCION, 9na. Calle 14-55 Lote D Zona 03, San Marcos, de la Republica de Guatemala, quien
actia en su calidad de Alcalde Municipal de la municipalidad de San Marcos, del departamento de
San Marcos; y por Maria Teresa Geraldina Camargo Ferndndez, mayor de edad, casada,
guatemalteca, Llicenciada en comunicacion Social, con Documento Personal de Identificacion,
Cédigo Unico de Identificacion dos mil cuatrocientos sesenta y dos espacio cero dos mil seiscientos
dos espacio cero ciento uno (2462 02602 01 01} extendido por el Registro Nccioncllde las Personas de
la Republica de Guatemala; actia en calidad de Mandataria General con Representacion de o
Asociacidn de Servicios Educativos y Culturales {AS.E.C), ASEC, (ASEC), propietaria del Insfituto
Guatemalteco de Educacion Radiofénica (IGER); calidad que acredita con el Testimonio de la
Escritura PUblica nimero ocho {8), del frece de agosto de dos mil dieciocho, por el Notario Edgar
René Herndndez Gordillo, y que se encuentra Régis‘rrcdo en el Registro Electrénico de Poderes del

Archivo General de Profocolos del Organismo Judicial ipscripcién nimero uno (1) del boder

cuatrocientos cincuentay un mil veintiuno guion E (451021-E). b} y quienes vuelven a firmarla presente
Acta de legalizacién, en fe de lo cual firmo y sello. Doy Fe. -

presentacion. Alcalde Municipal
Asociacién de Servicios Ed cativos y Culttyales (A.S.E.C.), Municipalidad de San Marcos
ASEC, (ASEC)
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REF/. MANCUERNA-084-2020.

FECHA/ 28 de octubre de 2020.

ASUNTO/ Entrega de convenio 04-2020.
DESTINATARIO/ Municipalidad de San Marcos, San
Marcos.

Sr. (a).

Secretario (a) Municipal

Municipalidad San Marcos, San Marcos.
Su despacho.

Estimado (a) sefior (a) secretario (a).

Un gusto poder saludarle en nombre de la Mancomunidad de Municipios de la Cuenca del Rio Naranjo,
MANCUERNA.

Por medio del presente, dejo constancia de la entrega del convenio 04-2020 para PARA LA AMPLIACION EN
LA IMPLEMENTACION DEL PROYECTO: FOMENTO DE AGUA SEGURA Y SANEAMIENTOS BASICO EN ZONAS
RURALES DEL TERRITORIO MAM Y FORTALECIMIENTO INSTITUCIONAL DE LA MANCOMUNIDAD DE
MUNICIPIOS DE LA CUENCA DEL RiO NARANJO, MANCUERNA EN EL MUNICIPIO DE SAN MARCOS, SAN
MARCOS, celebrado entre la Municipalidad y la Mancomunidad; se entrega un ejemplar en original,
debidamente firmado por las partes para las gestiones propias de la municipalidad.

Sin masraprovecho la oportunidad para enviarle un cordial saludo.

Ing.)Ogsi T Antes Bamaca
Gerente

MANCUER SECRE-T ARIA PMUNICEH

MUNICIPALIDAT DE S sy
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MANCUEENA

CONVENIO 04-2020. .
PARA LA AMPLIACION EN LA IMPLEMENTACION DEL PROYECTO:

“FOMENTO DE AGUA SEGURA Y SANEAMIENTOS BASICO EN ZONAS RURALES DEL TERRITORIO MAM Y
FORTALECIMIENTO INSTITUCIONAL DE LA MANCOMUNIDAD DE MUNICIPIOS DE LA CUENCA DEL RiO
NARANJO, MANCUERNA” EN EL MUNICIPIO DE SAN MARCOS, SAN MARCOS.

COMPARECEN
Por una parte:

La Municipalidad de SAN MARCOS, DEL DEPARTAMENTO DE SAN MARCOS, representada por el alcalde
municipal, sefior Willy Rene Judrez Gonzalez, quien se identifica documento personal de identificacion
con codigo Unico de identificacion: Un mil setecientos sesenta y cuatro, cuarenta y seis mil cuatrocientos
cuarenta y tres, un mil doscientos uno (1764 46443 1201) extendido por el Registro Nacional de las
Personas de la Republica de Guatemala, con sede en el municipio de San Marcos, Departamento de San
Marcos, calidad que acredita mediante acta nimero cero cero seis guion dos mil veinte (006-2020) de
toma de posesion del cargo, de fecha quince (15) de enero de 2020, del libro de actas de sesiones

municipales.
De otra parte:

La Mancomunidad de Municipios de la Cuenca del Rio Naranjo -MANCUERNA- representada por el sefior
Ini Velter Morales Castillo, de cuarenta y dos afios (42) afios de edad, Soltero, guatemalteco de
profesion u oficio Comerciante, originario del Municipio de Palestina de los Altos, del Departamento de
Quetzaltenango, me identifico con Documento Personal de Identificaciéon numero, un mil ochocientos
setenta y cuatro, veinticuatro mil seiscientos sesenta y siete, cero novecientos veinticuatro (1874 24667
0924), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de Guatemala, con sede en el
Municipio de Palestina de los Altos, del Departamento de Quetzaltenango, actio en mi calidad de
Representante Legal y Presidente de la Junta Directiva, de la Mancomunidad de Municipios de la Cuenca
del Rio Naranjo, MANCUERNA, Identificada con nimero de cuentadancia A5-739, calidad que acredito
mediante acta No. 05-2017 del libre nimero dos de registro de COCODES, COMUDES vy otras
organizaciones del Municipio de San Cristobal Cucho. Ambas partes reconocen, capacidad legal
suficiente para formalizar el presente convenio y para el efecto:
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Que la mancomunidad de Municipios de la Cuenca del Rio Naranjo, -MANCUERNA-, constitliida
por escritura publica de fecha 24 de septiembre de 2003, inscrita en el Registro Civil del
municipio de San Cristobal Cucho Departamento de San Marcos, segln acta numero. 09-2003,
folio 34 del libro 01 de personas juridicas, con fecha 15 de octubre de 2003, y el registro de
personas juridicas del Ministerio de Gobernacion, bajo la partida numero 24764 folio 24764, del
libro 1 del sistema unico del Registro Electronico de personas juridicas; es una institucion
auténoma de derecho publico que tiene la personalidad juridica y capacidad para adquirir
derechos y contraer obligaciones.

Que la Mancomunidad de Municipios de |la Cuenca del Rio Naranjo MANCUERNA, es beneficiaria
de la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional -USAID- del Gobierne de los
Estados Unidos de Ameérica, para implementar el proyecto titulado “Fomento de Agua Seguray
Saneamientos Basico en Zonas Rurales del Territorio Mam y Fortalecimiento Institucional de la
Mancomunidad de Municipios de la Cuenca del Rio Naranjo, MANCUERNA”.

Que, en el marco de la implementacion de dicho proyecto, se firmo el Convenio de Reembolso
de Monto Fijo numero 520-0438-FARA-17-001 entre MANCUERNA y USAID para apoyar
financieramente la implementacién del proyecto arriba descrito y establecer el acuerdo entre las
partes.

Que el proyecto “Fomento de Agua Segura y Saneamientos Basico en Zonas Rurales del Territorio
Mam y Fortalecimiento Institucional de la Mancomunidad de Municipios de la Cuenca del Rio
Naranjo, MANCUERNA” tiene como propdsito contribuir a prevenir la desnutricion cronica a
traves de la provision de agua segura y saneamiento basico en los municipios socios de la
MANCUERNA.

Que la Municipalidad de San Marcos, Departamento de San Marcos, representada por el alcalde
municipal, es una Institucion Autonoma de derecho ptblico que tiene personalidad juridica y
capacidad para adquirir derechos y contraer obligaciones, segtin articulo siete (07) del Codigo
Municipal, para el cumplimiento de sus fines en los términos legalmente establecidos.

Que la municipalidad de San Marcos, del Departamento de San Marcos es miembro activo de la
Mancomunidad de los Municipios de la Cuenca del Rio Naranjo y como beneficiaria del proyecto,
acepta los requisitos y condiciones fijadas por el cooperante y la MANCUERNA para la
implementacion y ejecucion del proyecto.

Que el proyecto en mencidn, inicio su ejecucion en el afio 2017 y esta proyectado para cuatros, a
partir de una ampliacién al plazo realizada afios, finalizando en el afio 2021; habiendo sido
beneficiario, desde su inicio el municipio de San Marcos, con la implementacion de acciones en
10 sistemas de agua beneficiarios, de conformidad con el convenio 01-2018, firmado entre
ambas instituciones.

Que la municipalidad de San Marcos realizo, en el afio 2019, el aporte de contrapartida
municipal, en el marco del convenio 01-2018 firmado entre ambas instituciones, por la cantidad
de Q.180,000.00



MANCUERNA

W dos L PN
EEINTES § SRR CANEE AT

IX. Que, ademas del aporte de contrapartida dineraria municipal, la Municipalidad de San Marcos,
en el afio 2018, otorgo a esta mancomunidad, en calidad de usufructo un terreno ubicado en
la Aldea Caxaque, del Municipio de San Marcos, el cual tiene una extension de 1145’.44
metros cuadrados, que servira para la construccion de las instalaciones del centro de
formacién+laboratorio+oficinas administrativas de MANCUERNA, con lo cual, en acuerdo con
USAID, lo cual consta en carta de implementacion, se realizd una segunda intervencion en su
municipio, beneficiando a 10 sistemas de agua mas.

X. Segiin acuerdos del concejo municipal de San Marcos y la Junta Directiva de MANCUERNA, han
decidido realizar un tercer aporte (segundo dinerario) por la cantidad de Q. 180,000,00 para
ampliar la implementacion de este proyecto en 10 sistemas de agua mas, llegando asi a 30
sistemas de agua a nivel municipal; el pago arriba mencionado se realizara en el afio 2020, de
conformidad con la clausula relacionada al pago, por lo que se acuerda celebrar nuevo
canvenio para el presente afo.

XL Que, de acuerdo con lo antes expuesto, ambas partes acuerdan formalizar el presente convenio
y cumplir con las siguientes clausulas:

PRIMERA: COMPROMISOS DE LA MUNICIPALIDAD Y MANCOMUNIDAD.
1. Trabajar solidariamente para cumplir los siguientes objetivos:
Objetivo General: Contribuir a prevenir la desnutricion cronica a través de la provision de
agua segura y saneamiento basico.

Objetivo Especifico: Mejorar las condiciones de agua segura y saneamiento, mediante la
potabilizacién de sistemas de agua, vigilancia de su calidad y construccién e instalacion de

' letrinas mejoradas.
"

Velar y garantizar porque la administracién de los fondos tanto de donacién como ptblicos
se realice de manera transparente y optimizando los recursos, siguiendo los procedimientos
internos establecidos por la mancomunidad y por los establecidos en el convenio de
financiacion y sus anexos, firmado entre MANCUERNA y USAID.

SEGUNDA: COMPROMISOS DE LA MUNICIPALIDAD.
1. Realizar el pago del aporte dinerario por un monto de ciento ochenta mil quetzales exactos,
(Q.180,000.00) a la Mancomunidad de Municipios de la Cuenca del Rio Naranjo, durante el afio
2020; este aporte sera utilizado para la construccion de las instalaciones (obra gris) del centro

de formacion+laboratorio+oficinas administrativas de MANCUERNA (inversion), todo de

-

conformidad con los términos acordados en el acuerdo suscrito con USAID.

2. Priorizar y seleccionar 10 sistemas de agua mas que seran beneficiarias del proyecto, de acuerdo
con los criterios de priorizacion y seleccion establecidos por MANCUERNA y USAID, para la
implementacion del proyecto. Alcanzando asi, a 10 sistemas de agua mas que seran
beneficiados con el proyecto.
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3. Adquirir de las comunidades beneficiarias y sus habitantes, el compromiso para la
implementacion de las acciones que contempla el proyecto brindando el apoyo y los aportes de
contrapartida comunitaria, consistentes entre otros de, mano de obra no calific'ada,
participacion en procesos de formacién, espacios para la implementacion de reuniones
informativas, mantenimiento post construccion de sistemas de saneamiento basico, entre otros.

4. Dar acompafiamiento a la mancomunidad, a través de la Empresa Municipal de Agua Potable
para la implementacién del proyecto y la consecucion de los objetivos y resultados.

S. La elaboracion y/o actualizacién, aprobacién, publicacién y aplicacion de reglamentos
municipales de agua potable y saneamiento, necesarios para garantizar la sostenibilidad técnica,
administrativa y financiera de los servicios de agua potable y saneamiento en las comunidades
beneficiarias.

6. La creacion, aprobacion e implementacion de manuales de organizacidn, funcionamiento vy
procedimientos para darles seguimiento a los procesos de gestion de los servicios de agua
potable y saneamiento a nivel municipal y comunitario.

7. La coordinacion e integracion de las diferentes unidades o departamentos que tiene relacion
directa con los servicios de agua potable y saneamiento Basico mediante acuerdos municipales.

8. La capacidad sistematica del personal municipal alrededor de la gestion de los servicios de agua
potable y saneamiento basico.

9. Proveer al personal que serd contratado para la implementacion de este proyecto, de un espacio
fisico adecuado en las instalaciones de la municipalidad, para la ejecucion y coordinacion de
actividades.

10.Garantizar que las comunidades beneficiarias estén conscientes de los acuerdos y compromisos
que deben realizar para la implementacion del proyecto y el logro de los objetivos.

11.Facilitar la buena comunicacion entre los actores implicados para realizar los esfuerzos en la
misma direccion a través del trabajo conjunto.

12.Darle seguimiento, en apoyo a la MANCUERNA, en todas las fases del proyecto, especialmente
las de caracter social (promover la informacion, comunicacion, dialogo y participacion de las
comunidades beneficiarias).

13.El compartimiento de las experiencias con otros municipios y otras mancomunidades.

TERCERA: COMPROMISOS DE LA MANCOMUNIDAD DE MUNICIPIOS DE LA CUENCA DEL RIO NARANJO,
CON APORTES DEL PROYECTO.

Planificar, dirigir, coordinar, organizar, ejecutar y evaluar juntamente con las autoridades
municipales y beneficiados del proyecto; los proyectos y actividades que se realizan en su territorio.
Destinar el aporte municipal dnica y exclusivamente para los fines y los términos establecidos en el
convenio.

Administrar los aportes de manera responsable, eficiente y transparente, en concordancia a las leyes
de nuestro pais y a los lineamientos, normas y procedimientos establecidos para la administracion

del proyecto-proyecto.
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4. Coordinar con la Municipalidad y la comunidad el avance de los procesos propios del proyecto en
relacion con los proyectos que se realizan en tu territorio.

5. Facilitar junto con la municipalidad los procesos de caracter social necesarios para que la comuni'dad
participe y se apropie de los proyectos.

6. Velar por la transparencia, buena ejecucion, y profesionalidad en cada una de las fases del proyecto.

7. Fortalecer técnica, administrativa y financieramente a la municipalidad y a las comunidades
beneficiarias, para que puedan gestionar, administrar y operar eficiente y sosteniblemente los
servicios de agua potable y saneamiento.

8. Apoyar institucionalmente en la creacion, mejora y publicacion de normativas comunitarias para la
buena gestion del sistema de agua instalado.

CUARTA: VIGENCIA DEL CONVENIO: El presente convenio entrara en vigor a partir del 6 de mayo hasta
el 30 de septiembre de 2021 o a la finalizacion oficial del proyecto, lo que ocurra primero; en todo caso,
el presente convenio, entrara en vigor a partir de la firma del mismo y se mantendra vigente hasta la
total extincion de todas las obligaciones y derechos de ambas partes.

QUINTA: DESEMBOLSO DE LOS FONDOS: El aporte de la municipalidad sera por el monto de ciento
ochenta mil quetzales exactos (Q.180,000.00) y se realizard en dos desembolsos desglosados de la
siguiente manera: Un primer desembolso por el monto de noventa mil quetzales exactos

T (Q.90,000.00) que sera pagado en el mes de octubre del afio 2020 y un segundo -y tltimo- desembolso

por el monto de noventa mil quetzales exactos, (Q.90,000.00) que sera pagado en el primer trimestre del
afio 2021.

Los fondos seran depositados directamente a la cuenta de depdsitos monetarios, creada a efecto de
administrar de manera responsable, eficiente y transparente los recursos.

SEXTA: DESTINO DE LOS FONDOS: los fondos seran destinados para la cofinanciacion del proyecto
“Fomento de Agua Segura y Saneamientos Basico en Zonas Rurales del Territorio Mam y Fortalecimiento
Institucional de la Mancomunidad de Municipios de |la Cuenca del Rio Naranjo, MANCUERNA”.

SEPTIMA: INCUMPLIMIENTO: En caso de incumplimiento de parte de la municipalidad se aplicaran las
sanciones establecidas en los estatutos de MANCUERNA y se suspenderan de inmediato las acciones
implementadas en el marco del proyecto y en caso de incumplimiento de MANCUERNA, se aplicara lo
indicado en el convenio de financiacion y lo aplicable por las leyes correspondientes.

OCTAVA: FINIQUITO. Al termino del presente convenio y una vez se hayan cumplido los compromisos
pactados en el mismo, la mancomunidad extendera el finiquito correspondiente a favor de la
Municipalidad de San Marcos, departamento de San Marcos.

NOVENA: REVOCACION DEL CONVENIO: El presente convenio podra ser revocado por cualquiera de las
siguientes causas: a) Cuando la junta directiva de MANCUERNA y El Concejo Municipal declare que es
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al orden ptblico y al interés social; ¢) Por incumplimiento a los compromisos asumidos en el presente

convenio.
]

DECIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Toda Controversia que ocurriere entre las partes en relacién
al CONVENIO o con la ejecucion de su objeto, se solucionara por la via conciliatoria y de no encontrarse
solucion se acudira al procedimiento, en primera instancia administrativo y si este no surtiera efecto,
entonces se recurrird al de arbitraje para el cual la Mancomunidad designara uno de los arbitros, la
municipalidad designara el segundo y el tercero nombrado por acuerdo de ambos, cuyo laudo arbitral
sera inapelable.

UNDECIMA: ACEPTACION: EN FE DE LO CUAL, la Municipalidad de San Marcos, Departamento de San
Marcos y la Mancomunidad de Municipios de la Cuenca del Rio Naranjo -MANCUERNA-, cada cual,
actuando por medio de su representante debidamente autorizado, celebran el presente convenio, y para
constancia, se firma en dos ejemplares originales, los cuales constan de 6 hojas escritas Unicamente en
su anverso, que se destinan para cada una de las partes, el dia seis de mayo de dos mil veinte en el
municipio de San Marcos, Departamento de San Marcos.

Municipalidad de San Marcos, S MEVEQE _ Mancomunidad de Municipios de |a
ot MARC Co Cuenca del Rio Naranjo, MANCUERNA.

.
“‘L&“\\!\\\\\x\ () :@—

Sr. WI“V René Juirez GOHZ&IEZ e Sr. Ini Velter Morales Castillo ‘\
Alcalde Municipal Presidente Junta Directiva y
Representante Legal

(f)




En la ciudad de San Marcos del Departamento de San Marcos, el seis (6) de mayo del afio dos mil veinte
(2020), como NOTARIO hago constar que las firmas que anteceden son auténticas por haber sido puestas
en mi presencia por los requirentes: a) INI VELTER MORALES CASTILLO, soltero, con domicilio eh el
Municipio de Palestina de Los Altos, departamento de Quetzaltenango, con documento de
identificacion personal —(DPl)- numero: un mil ochocientos setenta y cuatro, veinticuatro mil seiscientos
sesenta y siete, cero novecientos veinticuatro (1874 24667 0924), extendido por el Registro Nacional de
las Personas de la Republica de Guatemala; b) WILLY RENE JUAREZ GONZALEZ, casado, guatemalteco,
Ingeniero Civil, con domicilio en el municipio de San Marcos, departamento de San Marcos, con
Documento Personal de |dentificacion —(DPI)- numero: Un mil setecientos sesenta y cuatro, cuarenta y
seis mil cuatrocientos cuarenta y tres, un mil doscientos uno (1764 46443 1201) extendido por el
Registro Nacional de las Personas de la Repliblica de Guatemala, ambos comparecientes firman
juntamente con el notario la presente acta de legalizacion de firmas gque calza el “CONVENIO 04-2020
PARA LA AMPLIACION DE LA IMPLEMENTACION DEL PROYECTO “FOMENTO DE AGUA SEGURA Y
SANEAMIENTOS BASICO EN ZONAS RURALES DEL TERRITORIO MAM Y FORTALECIMIENTO
INSTITUCIONAL DE LA MANCOMUNIDAD DE MUNICIPIOS DE LA CUENCA DEL RiO NARANIJO,
MANCUERNA"” celebrado entre la Municipalidad de San Marcos, departamento de San Marcos y la
Mancomunidad de Municipios de la Cuenca del Rio Naranjo -MANCUERNA-. En documento privado y
que se encuentra contenido en 3 hojas, todas escritas tinicamente en su anverso. En fe de lo cual firmo

la presente acta de legalizacién de firmas. DOY FE.

(f)

23\

Sr. Willy René ludrez Gonzalez Sr. Ini Velter Morales Castillo

Alcalde Municipal Presidente Junta Directiva y
Representante Legal

~ LICENCIADA
Miriam Natividad Gil Barri |
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HELVETAS Swiss Intercooperation

: i 3% Calle 6-11, zona 9; Edificio Sanchez

H E LV E I As 40. Nivel, Oficina 42

s Ciudad de Guatemala, Guatemala, C.A
Teléfonos: +502 2234-6883 al 85 +

helvetas guatemala@helvetas.org  www.helvetas org/es/quatemala

Convenio de Cooperacion
AUVM_2020-03

Entre

" Asociacion Suiza para el desarrollo y la cooperacion HELVETAS
HELVETAS Swiss Intercooperation Guatemala
A través de su Proyecto Aguas Urbanas del Valle Marquense -AUVM-
(De aqui en adelante HELVETAS)
32 Calle 6-11, zona 9; Edificio Sanchez,
4o0. Nivel, Oficina 42
Ciudad de Guatemala, Guatemala, C.A.
Teléfonos: +502 2234-6883 al 85

b 4

- Municipalidad de San Marcos
Departamento de San Marcos
(De aqui en adelante Municipalidad San Marcos.)
7ma Avenida “A”" 8-45 zona 1, Edificio Municipal,
Municipio de San Marcos, San Marcos.
Teléfono: 7957 8787

Respecto a la ejecucion del Convenio Marco de Cooperacion

“Aguas Urbanas en el Valle Marquense; Proteccion y gestion integrada y sostenible de
la parte alta de la cuenca del Rio Naranjo, que abastece las cabeceras urbanas de agua
potable en los municipios de San Pedro Sacatepéquez, San Marcos, San Antonio
Sacatepéquez, San Cristobal Cucho y Esquipulas Palo Gordo del Departamento de San
Marcos, Guatemala”.

Nosotros, a) Henk-Jan Gerard Jozef Maria Van Montfort (Uunico apellido), mayor de edad,
de nacionalidad holandesa, con domicilio para recibir notificaciones en la tercera calle seis
guion once de la zona nueve, Edificio Sanchez, Cuarto Nivel, Oficina cuarenta y dos, Ciudad
de Guatemala (32 Calle 6-11, zona 9), Departamento de Guatemala, identificandose con
pasaporte holandés, N V cuatro K R ochenta y dos L cuatro (NV4KR82L4), extendido en
Holanda, actuando en su calidad de Representante Legal y Director del Programa de
HELVETAS Swiss Intercooperation en Guatemala (Asociacion Suiza para el desarrollo y la
cooperacion Helvetas), como lo acredita con el Primer Testimonio de la Escritura Publica
numero sesenta y tres (63); autorizada en Guatemala con fecha veinte de junio del dos mil
dieciocho por el Notario Hugo Alejandro Méndez Lépez; debidamente registrada en el
Archivo General de Protocolos del Organismo Judicial con el documento nimero treinta mil
seiscientos cincuenta y cuatro (30,654), inscripcion nimero uno (1) del poder numero
cuatrocientos cuarenta y cuatro mil quinientos noventa y cuatro E (444594-E) en la fecha
del veintidds de junio de dos mil dieciocho, que en lo sucesivo se denominara HELVETAS,
b) Willy Rene Juarez Gonzalez, de nacionalidad guatemalteca, quién se identifica con su
Documento Personal de Identificacion (DPI) numero mil setecientos sesenta y cuatro
espacio cuarenta y seis mil cuatrocientos cuarenta y tres espacio mil doscientos uno
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(1764 46443 1201) emitido por el Registro Nacional de Personas (RENAP), con domicilio
para recibir notificaciones en el Edificio Municipal de la jurisdiccion, telefono setenta y nueve
millones, quinientos setenta y ocho mil setecientos ochenta y siete (7957 8787), y en su
calidad de Alcalde de la Municipalidad de San Marcos Sacatepéquez. segun acuerdo de
adjudicacién numero cero cuatro guion dos ‘mil diecinueve (04-2019) extendida por el
Tribunal Supremo electoral, que en lo sucesivo se denominara Municipalidad San Marcos.

ANTECEDENTES

Helvetas Swiss Intercooperation es una organizacion suiza de ayuda al desarrollo, que
trabaja para lograr un mundo justo, en el cual todos los seres humanos puedan vivir una
vida auto determinada, digna y segura, utilizando los recursos naturales de forma sostenible
y conservando el medio ambiente. Fue creada el 1 de julio de 2011 mediante la fusién de
dos organizaciones: HELVETAS (fundada en 1955) e Intercooperation (fundada en 1982).
El Programa HELVETAS Guatemala empézé su trabajo de cooperacion en este pais en
1972 con la intencién de contribuir al desarrollo social y econémico, motivado por la
solidaridad entre los ciudadanos y bajo el principio que el desarrollo no debe beneficiar s6lo
a unos pocos. - ;

Actualmente HELVETAS y La Municipalidad de San Pedro Sacatepéquez, La Municipalidad
de San Marcos, La Municipalidad de Esquipulas Palo Gordo, La Municipalidad de San
Cristobal Cucho y la Municipalidad de San Antonio Sacatepéquez ejecutan bajo un acuerdo
de consorcio # HSI-DP-02-2019 el Proyecto Aguas Urbanas del Valle Marquense -AUVM-,
financiado por Furoclima+ durante 3 afios

Dentro del marco del consorcio establecido para la ejecucion del Proyecto “Aguas Urbanas
en el Valle Marquense” el objetivo principal es fortalecer la resiliencia de las areas urbanas
a través de una. mejor gestion del agua, mejorar el acceso de las. poblaciones mas
vulnerables al agua potable y garantizar la calidad de los recursos hidricos, para reducir los
impactos negativos en la salud y el medio ambiente, lo establecido en el presente convenio
de cooperacion, suma a lo establecido al acuerdo de consorcio y no sustituye al mismo.

Por lo tanto, suscribimos el presente Convenio de Cooperacion conforme las siguientes
clausulas: '

Articulo 1. Acreditamiento

Los comparecientes nos reconocemos las personerias y calidades en las que
respectivamente actuamos, en razon de tener a la vista los correspondientes documentos
que como tal nos acreditan.

Articulo 2. Objeto del Convenio

El presente convenio tiene como objeto principal, la cooperacion técnica y financiera entre
las partes para implementar la proteccion y gestion integrada y sostenible de la parte alta
de la cuenca del Rio Naranjo que abastece la cabecera urbana de agua potable en el
municipio de San Marcos, departamento de San Marcos, en el marco del “Proyecto Aguas
Urbanas en el Valle Marquense (AUVM)”.
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Municipalidad San Marcos 'y HELVETAS, convienen apoyarse entre si, para alcaﬁzar los
resultados acordados en el consorcio AUVM y descritos en el documento de proyecto
elaborado de manera conjunta. '

Articulo 3. Vigencia y Duracién

El presente Convenio tendra una vigencia del 24 de abril del afio 2020 al 15 de enero del afio
2023.

Articulo 4. Principales Resultados de Cooperacion El proyecto tiene como objetivo
contribuir a una mejor resiliencia al cambio climatico de los sistemas urbanos de agua y
drenaje de San Marcos, San Pedro Sacatepéquez, San Antonio Sacatepéquez, Esquipulas
Palo Gordo y San Cristobal Cucho, y la mejor eficacia, continuidad y calidad del servicio de
agua, mediante los siguientes resultados: 1). Sistemas de aguas y drenaje mas resilientes,
2) Sistemas de agua y drenaje mejor gestionados y sostenibles, 3) Agua de mejor calidad

Para el fortalecimiento en la prestacién de servicios municipales de agua potable y
saneamiento, la Municipalidad de San Marcos y HELVETAS convienen trabajar
conjuntamente en definir las estrategias de generacion de capacidades, conocimientos y
participacion activa, para cada uno de los temas y resultados.

La Municipalidad San Marcos y HELVETAS, han previsto alcanzar las siguientes metas,
que representan inversiones entre las partes:

a. Establecimiento de 8 casas demostrativas que capturan el agua de lluvia para el uso
domeéstico y en la huerta en zonas urbanas céntricas (establecimiento de
cosechadores de agua de lluvia). '

b. Diplomado a funcionarios publicos y encargados de dependencias municipales
encargados de servicios de agua, manejo de cuencas y administracion de servicios:
mas los integrantes de las comisiones especificas.

c. Diplomado a COMUDES, a través de un curriculo basado en casos e intercambios,
en gobernanza de aguas y cuencas urbanas, con enfoque a la resiliencia y cambio
climatico orientado a representantes de COCODES y comision de salud.

d. Disefar, instalar y operar un sistema automatizada y georreferenciada de monitoreo
y control de los sistemas de agua (usando sensores en cada nodo que alimentan en
tiempo real paneles de control en la nube que se puede accesar por computadora e
celular) que incluye:

-Los caudales

-Las fugas

-El uso ilicito de agua
-La calidad del agua

La Municipalidad San Marcos y HELVETAS. han previsto alcanzar las siguientes
metas, que representan la subvencién obtenida de parte de Euroclima+.

Teléfonos: +502 2234-6883 al 85
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a. Estudio Hidrogeoldégico y de Balance Hidrico, fuentes alternativas. de
abastecimiento, estudio de escenarios demografico y climatico, planes de manejo
de la cuenca, que permitiran obtener resultados para tomar decisiones técnicas y
estratégicas para brindar respuestas acertadas. '

b. -Implementacién de actividades que permitan proteger la zona de recarga hidrica
que abastece al municipio.

- ¢. Mecanismos que permitan premiar o sancionar a-los usuarios por su pago puntual
y el uso adecuado del agua.

d. Apoyo en la automatizacion y la reglamentacion del agua potable y sus servicios
asociados desde un enfoque integral.

e. Campanas de sensibilizacién e informacion para miembros de la sociedad civil y
formacion técnica para servidores publicos, fortaleciendo -capacidades Yy
fomentando el cuidado de los recursos naturales.

f. Diagnoéstico y evaluacion del servicio de agua y drenaje, tanto en infraestructura
como de calidad, para impulsar acciones que respondan a los hallazgos
encontrados en los estudios.

g. Equipamiento para dependencia municipal priorizada, Direccion de Agua Potable y
Saneamiento o Departamento de Recursos Naturales (motocicleta, computadora,
impresora, etc.)

h. Equipamiento a fontaneros para que se brinde un servicio de agua, asegurando la
calidad.

Articulo 5. Compromisos de las Partes

‘Las contribuciones de Municipalidad San Marcos, EUROCLIMA+ y HELVETAS, se
detallan en el Documento de Proyecto, para cada uno de los Resultados Esperados.

Los compromisos de la Municipalidad San Marcos son:

a. Participar a través del Alcalde, Concejales y personal municipal relacionado en la
implementacion de acciones para la proteccion, gestion integrada y sostenible de la
parte alta de la cuenca del rio naranjo que abastece de agua la cabecera urbana.

b. Elaborar e implementar de manera conjunta con HELVETAS los planes operativos
anuales que incluyan la participacion ciudadana, la resiliencia al cambio climatico,
la mejor disponibilidad y calidad del agua, la prestaciéon de un mejor servicio de agua
financiera, institucional y ambientalmente sostenibles.

c. Fortalecer el Departamento de Agua y Saneamiento —-DEAGUAS-, propiciando su
vinculacion y coordinacién con COMUDE, COCODES (urbano y peri urbanos) y
otras estructuras municipales como el Concejo Municipal, Direccién de Planificacion
Municipal -DMP-, Departamento de areas protegidas y medio -DAPMA-, como
espacio de toma de decisiones, involucrando los diferentes sectores y actores en el
municipio y consolidando la organizacion para el logro de resultados.

d. Fomentar la participacion equitativa de mujeres, hombres, nifnas y niios, para
establecer acciones que contribuyan a los sistemas de agua y drenaje mas
resilientes, mejor gestionados y con mejor calidad, en la prestacion de los servicios.
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Asignar presupuesto y realizar el desembolso para su depésito a la cuenta
correspondiente de Helvetas, para ejecutar las acciones con contrapartida Municipal
establecidas en el proyecto, durante el primer semestre de cada afio. De acuerdo
a lo establecido en el documento de consorcio (anexo No. 2). : .

Asegurar la ejecucion de los fondos municipales, participando en los procesos de
seleccion de consultores y compras para fomentar la transparencia, la rendicion de
cuentas y la participacién equitativa. De acuerdo a la comisién evaluadora,
establecida (Anexo No. 2).

Los compromisos de HELVETAS son:

a.

Facilitar y asesorar la implementacion del Proyecto Aguas Urbanas en el Valle
Marquense: proteccion y gestion integrada y sostenible en la parte alta de la cuenca
del rio naranjo que abastece las cabeceras urbanas de San Antonio Sacatepéquez,
San Pedro Sacatepéquez, San Marcos, Esquipulas Palo Gordo y San Cristébal
Cucho.

Elaborar e implementar de manera conjunta con Autoridades Municipales y Personal
Municipal, los planes operativos anuales que incluyan la participacién ciudadana, la
resiliencia al cambio climatico, la mejor disponibilidad y calidad del agua, la
prestacion de un mejor servicio de agua financiera, institucional y ambientalmente
sostenibles.

Vincular a la municipalidad de San Marcos y el donante; ademas elaborar las
herramientas de planificacion y de informacion requeridas por el EUROCLIMA+ y
AECID.

Asignar el presupuesto y facilitar inversiones que complementan la inversion
Municipal y de EUROCLIMA+, para el logro de resultados.

Asesorar y fortalecer al departamento de agua y saneamiento -DEAGUAS-,
Departamento de Areas Protegidas y Medio Ambiente -DAPMAS- y otro personal
de la Municipalidad en la implementacion de acciones trabajando que permltan
alcanzar los resultados previstos en el PRODOC.

Fomentar la participacion equitativa de hombres y mujeres en procesos de toma de
decisiones, priorizando el liderazgo de las mujeres.

Facilitar procesos de sensibilizacion en la tematica de ahorro de agua,
automatizacion de los sistemas de agua, tarifas justas, zonas de recarga hidrica y
medio ambiente.

Facilitar aportes de expertos tematicos para capacitar, asesorar y acompanar los
procesos con los actores locales y la Municipalidad.

Cumplir con los procedimientos administrativos establecidos juntamente con el
consorcio AUVM, EUROCLIMA+ y AECID.
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. Facilitar a la Municipalidad de San Marcos las herramientas técnicas que respalden
las inversiones municipales, para la aplicacion de la ley de informacion publica a
través de su portal y la rendicion de rendicion de cuentas.

Articulo 6. Inversiones de las Partes:

Municipalidad San Marcos, se compromete a contribuir con una inversiéon en total de
Q.269,346.00 (Doscientos sesenta y nueve mil trecientos cuarenta y seis quetzales
exactos), distribuidos en tres desembolsos anuales de Q.89,782.00 (Ochenta y nueve mil
setecientos ochenta y dos quetzales) cada uno; que deben efectuarse durante el primer
semestre del afio uno, y durante los primeros trimestres del afo dos y afio tres, contra entrega
del recibo de donacion extendido por HELVETAS. Este monto sera ejecutado bajo los
procedimientos administrativos de HELVETAS, basados en perfiles de proyectos que
requieren los procesos administrativos municipales. (Anexo 1, Acuerdo de consorcio y
ratificacion)

HELVETAS, se compromete a contribuir con una inversion maxima de Q.113,808.00 (Ciento
trece mil ochocientos ocho quetzales exactos) distribuidos en tres afios de duracion del
proyecto, monto para cubrir salarios del personal a cargo de la ejecucion del proyecto y
acciones especificas en su implementacion. Los fondos invertidos por parte de HELVETAS
Guatemala provienen de HELVETAS Swiss Intercooperation.

Asi mismo la administracion de los fondos provenientes de EUROCLIMA+ Programa
regional de cambio climatico y sostenibilidad medioambiental con América Latina suscrita
entre AECID y Unién Europea: de acuerdo a la concesion de subvencion de cooperacion
internacional, expediente 2019/SPE/0000400177.

Articulo 7. Del Aporte en especie:

Municipalidad de San Marcos, se compromete a realizar el aporte en especie, consistente
en la participacion directa de los coordinadores y técnicos municipales de las Dependencias
de Agua y Saneamiento, Departamento de Areas protegidas y medio ambiente y otras
involucradas, planificacion, logistica, ejecucion y desarrollo de actividades, monitoreo y
evaluacion conjunta, para alcanzar las metas previstas en el Proyecto.

Articulo 8. Poblacion Meta del Proyecto

La poblacién meta, es de 118,270 (52% mujeres y 48% hombres) con un alto crecimiento
poblacional del 2.45%, una tasa de urbanizaciéon del 60% y una densidad poblacional de
296 personas por Km2 que gozan de los servicios municipales de agua potable y
saneamiento.

Articulo 9. Procedimiento para las Aportaciones
Para la entrega de los aportes acordados por cada una de las partes, se aplica lo siguiente:

e La Municipalidad San Marcos, hara el desembolsc de manera anual, contra entrega
del recibo de donacién.

« HELVETAS, deposita en una cuenta especifica los aportes de la Municipalidad de San
Marcos, administra y ejecuta dichos fondos.
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e HELVETAS, ejecuta sus recursos y los fondos provenientes de EUROCLIMA+.

Para la ejecucion de actividades que implican inversiones financieras o de materiales
aplican los reglamentos y las normas administrativas de HELVETAS, siendo la entidad
‘responsable de procedlmlentos que mcurr:eren de planificacién e informes, para AECID y
EUROCLIMA+,

Articulo 10. Evaluacion y Monitoreo de Avances

Las partes acuerdan realizar evaluaciones trimestrales para analizar los principales
avances y limitantes en el desarrollo del proceso, estableciendo acciones correctivas para
el buen cumplimiento y ejecucién de los proyectos productlvos tmplementados en el
munlcmlo

Articulo 11. Compromiso de Imparcialidad Politica

Las partes se comprometen a promover los conceptos y principios de trabajo sin
consideraciones politicas algunas, realizando las diferentes acciones del proceso sin
tendencia a ideologia politica partidista alguna.

Articulo 12. Prevencién de la Corrupcién

En ningun caso las partes contractuales podran ofrecer o conceder cualquier clase de
privilegios a terceras partes, ya sea directa o indirectamente, ni recibir, aceptar o permitir el
ofrecimiento de cualquier regalo, retribucién econémica o cualquier otra prerrogativa directa
o indirecta que pudiese ser considerada como practica ilegal o corrupta. HELVETAS se
reserva el derecho de terminar unilateralmente este convenio en caso de incumplimiento
de compromisos, responsabilidades y/o aportes.

Articulo 13. Casos Fortuitos o de Fuerza Mayor

Los hechos que ocurran durante la ejecucion de este Convenio, que puedan tipificarse como
caso fortuito o de fuerza mayor y que impidan su cumplimiento, mereceran un tratamiento
entre las partes para solucionar la contingencia de manera consensuada. Todo lo referente a
este tema debera documentarse y acreditarse fehacientemente.

Articulo 14. Modificaciones

Cualquier eliminacién y/o modificacion de articulos y/o partes de este Convenio, cambios
en la ejecucion del PRODOC (Anexo 1) o en la asignacion de recursos, debera contar con la
aprobacidn escrita de las partes y constituira un Adendum a este Convenio.

Articulo 15. Terminacién del Convenio

El presente Convenio de Cooperacion se dara por terminado por las partes cuando ocurra
cualquiera de las circunstancias siguientes:

a) Por vencimiento de plazo del Convenio.
b) Porincumplimiento de alguna de las partes de lo estipulado en este Convenio.
c) Por caso fortuito o de fuerza mayor que afecten el cumplimiento de los términos.

Si Municipalidad San Marcos o HELVETAS incurrieran en la causa b) del presente
articulo, Municipalidad San Marcos o HELVETAS dictaran providencias fijando un término
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de quince (15) dias para presentar las pruebas y la documentaciéon necesaria para que
ambas partes expresen lo que estimen conveniente en su defensa e intereses. Finalizado
dicho término sin que alguna de las partes haya probado las causales, Municipalidad San
Marcos o HELVETAS podran dar por terminado el presente convenio sin aviso prewo
alguno.

Articulo 16. Controversias

Los suscribientes del presente convenio por medio de este documento convenimos
expresamente que, cualquier diferencia o reclamo que pudiese surgir derivado de su
interpretacion o ejecucion, sera resuelta con caracter conciliatorio entre las partes. Si no
fuera posible llegar a un acuerdo, la cuestion o asunto por dilucidarse, se sometera a la
jurisdiccién competente.

Articulo 17. Aceptacion

Municipalidad San Marcos y HELVETAS, aceptamos el presente Convenio de
Cooperacion. Leido integramente lo escrito y enterados de su contenido, validez y efectos
legales, lo ratificamos, aceptamos y firmamos en dos originales en papel membretado de
HELVETAS y en dos copias debidamente confrontadas. Las instituciones involucradas nos
sujetamos a los principios de la buena fe y de las leyes aplicables a esta materia.

San Marcos, 24 de abril del afio 2020.

Q]

ir? ?erard Jozef Maria Van Willy Rene Juarez Gonzalez
M ntf Acalde Municipal
Director de Programa San Marcos, San Marcos.
Helvetas guatemala

B
Anexos:

Anexo 1_Acuerdo de consorcio y ratificacion
Anexo 2_ Acuerdo creacion Comision Evaluadora
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EL INFRASCRITO SECRETARIO MUNICIPAL:

CERTIFICA:

Tener a la vista el Libro de Sesiones Ordinarias y Extra-Ordinarias del Honorable Concejo
Municipal, en el que se encuentra inscrita el acta No. 002-2020 Ordinaria.- Celebrada con fecha
seis de enero del afio Dos mil veintiuno, por el Honorable Concejo Municipal del Municipio y
departamento de San Marcos, presidida por el sefior Alcalde Municipal, Ing. Willy René Juarez
Gonzalez, con la presencia de los sefiores Sindico Primero y Segundo Municipales, Lic. Ronald
Julio Cesar Rodriguez Maldonado y Br. Belman Udiel Vasquez Pérez, y los sefiores Concejales del
primero al quinto, Ing. Héctor Alejandro Gonzélez Barrios; Sr. Jess Manuel Angel de Ledn; Licda.
Olga Amparo Urrutia Bartolon; Sr. Adén Emilio Lépez Soto; MEPP. Yohana Melany Garcia
Velasquez y EImo Antulio de Leén de Ledn, Secretario Municipal que autoriza, todos reunidos en
el Salén de Honor del Palacio Maya de la Cultura Marguense; con el fin de tratar asuntos de
importancia y beneficio para el Municipio, le que copiada en su parte conducente dice: PRIMERO:

VIGESIMO CUARTO: CONOCIM!EN’I;O DEL CONVENIO SUSCRITO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DEL
MUNICIPIO Y DEPARTAMENTO DE SAN MARCOS Y HELVETAS
El sefior Alcalde Municipal Ing. Willy René Judrez Gonzalez, hace del conocimiento del Honorable

Concejo Municipal sobre el CONVENIO SUSCRITO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DEL MUNICIPIO Y
DEPARTAMENTO DE SAN MARCOS Y HELVETAS. - El cual es necesario e indispensable aprobarlo
para sus efectos legales consiguientes. --— CONSIDERANDO: Que es atribucion del Concejo
Municipal la iniciativa, deliberacién y decisidn de los asuntos municipales, que es atribucion del
Concejo Municipal la emisién y aprobacién de acuerdos, reglamentos y ordenanzas municipales.
CONSIDERANDO: Que los municipios de la Republica de Guatemala, son instituciones
auténomas. Entre otras funciones les corresponde: a. Elegir a sus propias autoridades; b.
Obtener y disponer de sus recursos; y ¢. Atender los servicios publicos locales, el ordenamiento

territorial de su jurisdiccion y el cumplimiento de sus fines propios. POR TANTO: En base a lo
considerado y en uso de las facultades que le confiere la Constitucién Politica de la Republica de
Guatemala y el Codigo Municipal. ACUERDA: 1) Aprobar en todos y cada uno de sus puntos el
CONVENIO SUSCRITO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DEL MUNICIPIO Y DEPARTAMENTO DE SAN
MARCOS Y HELVETAS. - Que tiene por objeto la ejecucion del proyecto Aguas Urbanas en el Valle
Marquense (AUVM) -— 2) Se acuerda Autorizar cancelar a HELVETAS la cantidad de: OCHENTA
Y NUEVE MIL SETECIENTOS OCHENTA Y DOS QUETZALES EXACTOS (Q. 89,782.00), en concepto
de aporte anual del proyecto: AGUAS URBANAS EN EL VALLE MARQUENSE. ---3) Certifiquese a
la Directora de la Direccion Administrativa Financiera Integrada Municipal -DAFIM- para sus -
efectos legales consiguientes. —4) Certifiquese el presente acuerdo municipal A HELVETAS para
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Su conocimiento y a lo que haya lugar. No habiendo mas que hacer constar, se da por finalizada
la presente a dos horas de su inicio, la que, leida, se ratifica, acepta y se firma por quienes
corresponde. Damos Fe. --- (fs). ilegible. Alcalde Municipal, llegible. Sindico Primero Municipal. -

- llegible. Sindico Segundo Municipal. - llegible. Concejal Primero Municipal. - llegible.
Concejal Segundo municipal. ---- llegible. Concejal Tercero Municipal. --—- llegible. Concejal
Cuarto Municipal. ---- llegible. Concejal Quinto Municipal. -—-----liegible. Secretario Municipal. ---

Y, para remitir 2 dofde corrésponde, extiendo, firmo y sello la presente en San Marcos, a trece
de enero del afio Dos m )

Vo.Bo.

Ing. Willy René
Alcalde Municipal. --—-
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CONVENIO DE PAGO No. 21-2020

MANEJO INTEGRADO DE RESIDUOS SOLIDOS MANCOMUNADOS A CELEBRARSE ENTRE LA
MUNICIPALIDAD DE SAN MARCOS Y LA MUNICIPALIDAD DE SAN ANTONIO SACATEPEQUEZ POR
MEDIO DE LA MANCOMUNIDAD DE MUNICIPIOS DE LA CUENCA DEL RIO NARANJO
(MANCUERNA).

Entre los suscritos a saber: Willy René Judrez Gonzdlez, actuando en representacion legal de
la MUNICIPALIDAD DEL MUNICIPIO DE SAN MARCOS, ingeniero civil de profesion, con domicilio
en el municipio de San Marcos, con documento de identificaciéon personal —(DPI)- numero: Un
mil setecientos sesenta y cuatro, cuarenta y seis mil cuatrocientos cuarenta y res, un mil
doscientos uno (1764 46443 1201), extendido por el registro nacional de personas y acta de
toma de posesion numero cero seis guion dos mil veinte suscrita el quince de enero de dos
mil veinte, del libro de actas de sesiones municipales de la Municipalidad de San Marcos,
Departamento de San Marcos; y guien en los términos y para los efectos del presente
convenio se denominarG “LA MUNICIPALIDAD DE SAN MARCOS"; Oscar Jonatdn Pérez
Cardona, Ingeniero agronomo, con domicilio en el municipio de San Antonio Sacatepéquez
deparfamento de San Marcos, con documento de identificacion personal —(DPI)- Un mil
ochocientos cincuenta y uno, diecisiete mil novecientos cuarenta y cinco, un mil doscientos
tres (1851 17945 1203), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la RepUblica de
Guatemala; actuando en representacion legal de la MUNICIPALIDAD DEL MUNICIPIO DE SAN
ANTONIO SACATEPEQUEZ, calidad que acredita con acta de toma de posesion niUmero cero
cero seis guion veinte suscrita el quince de enero de dos mil veinte, del libro de actas de
sesiones del concejo municipal de la Municipalidad de San Antfonio Sacatepéquez,
Departamento de San Marcos, con fecha de certificacion de diecisiete de febrero del afo
dos mil veinte y para los efectos del presente convenio se denominard, “LA MUNICIPALIDAD
DE SAN ANTONIO SACATEPEQUEZ" y el sefor Ini Velter Morales Castillo, actuando en
representacion legal de la MANCOMUNIDAD DE MUNICIPIOS DE LA CUENCA DEL RIO
NARANJO, MANCUERNA, de cuarenta y tres (43), afos de edad, soltero, guatemalteco de

de Quetzaltenango, quien se identifica con documento personal de identificacién nUmero un
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veinticuatro (1874 24667 0924) extendido por el Registro Nacional de las Personas de la
Republica de Guatemala con sede en el municipio de Palestina de Los Altos, Departdmento
de Quetzaltenango, quien actia en calidad de Presidente de Junta Directiva vy
Representante Legal de la Mancomunidad de Municipios de la Cuenca del Rio Naranjo
(MANCUERNA) idenfificada con numero de cuentadancia AS5-739, calidad que acredita
mediante acta de adjudicacion de cargo e inscripcion de nombramienio en el registro de
personas juridicas del Ministerio de Gobernacion de la Republica de Guatemala, bagjo la
parfida numero ciento ochenta y siete (187), folio cienio ochenta y siete (187), del libro
setenta y uno (71), de nombramientos del sistema Unico del registro electronico de personas
juridicas de fecha freinta de abril de 2020, y acta nimero cero veintinueve guion dos mil
veinte (029-2020) del Libro de COCODES/COMUDES y otras organizaciones del Municipio de
San Cristobal Cucho; quien en los términos vy pora los efectos del presente convenio se
denominard “MANCUERNA". CONSIDERACIONES: Que de conformidad con lo que establece
la Constitucidén Politica de la Republica de Guatemala; los municipios de la Republica de
Guatemala, son instituciones autdnomas. Entre otras funciones les corresponde: a) Elegir a sus
propias autoridades; b) Obtener y disponer de sus recursos; y c) Atender los servicios puUblicos
locales, el ordenamiento territorial de su jurisdiccion y el cumplimiento de sus fines propios. Y
que de conformidad con lo que establece el Codigo Municipal, los servicios publicos
municipales serdn prestados y administrados por: a) La municipalidad y sus dependencias
administrativas, unidades de servicio y empresas publicas; b) La Mancomunidad de
Municipios, segun regulaciones acordadas conjuntamente; c) Concesiones otorgadas de
conformidad con las normas contenidas en esie convenio y Reglamenios Municipales. Por
tanto, se procede a celebrar el presente convenio el cual se regird por las disposiciones
legales ya consignadas y en lo especial por las siguientes clausulas: PRIMERA: OBJETO. El
presente convenio tiene por objeto enmarcar los compromisos de las municipalidades de San
Marcos y San Antonio Sacatepéquez y de la Mancomunidad de Municipios de la Cuenca del
Rio Naranjo para la implementacion del Proyecto de Manejo Integrado de Residuos Solidos
Mancomunado. SEGUNDA: A) COMPROMISOS GENERALES DE LAS MUNICIPALIDADES DE SAN

‘nc;c’”.MARCOS Y SAN ANTONIO SACATEPEQUEZ Y MANCUERNA: A.1) Compromiso Institucional de la

(;Drporomon Municipal, materializada en la implicacién en los diferentes procesos, que se
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implementen con el fin de realizor el manejo infegrado de los residuos solidos eficientemente,
en las cabeceras municipales. A.2) Reunirse por lo menos dos veces en forma ordinaria y
extraordinaria las veces que sean necesarias, para evaluar el proceso de manejo integrado
de residuos sélidos mancomunados de tal manera gue ninguna de las partes salga afectada,
estos acuerdos serdn ratificados mediante acuerdo municipal. B) RECOLECCION Y PLANTA DE
TRATAMIENTO; B.1)COMPROMISOS DE LA MUNICIPALIDAD DE SAN ANTONIO SACATEPEQUEZ: 1.

Generar una politica de recoleccion de residuos sélidos, por tipo de usuario, que enmarque,

claramente la obligacion de los usuarios del servicio o clasificar sus residuos sélidos de
acuerdo a los colores del recipiente establecido por el proyecto MIRS, para la recoleccion
separativa eficiente; 2. Redlizar proceso constante de sensibilizacion y educacion ambiental
hacia los usuarios y poblacién en general; 3. Facilitar toda la informacion y documentacion
necesaria pora mejorar el sistema de recoleccion de residuos solidos del municipio de San
Antonio Sacatepéquez; 4. Velar que la poblacién esté involucrada en el proyecto con el fin
de generar una clasificacién adecuada y el volumen establecido por usuario de acuerdo a
la recoleccion separativa implementada; 5. Asumir los costos de operatividad y personal por
medio del presupuesto que se implementara dentro del proyecto de fratamiento de residuos
solidos generados en el municipio de San Antonio Sacatepéquez: 6. Asumir directamente los
costos que implique la gestion de autorizacion de licencias ambientales durante el tiempo
que el proyecto esté en funcionamiento o incluirlo en el presupuesto municipal anual que
aporta a MANCUERNA para el Manejo Integrado de Residuos Sdélidos del municipio de San
Antonio Sacatepéquez; 7. Asumir los costos establecidos por la municipalidad de San Marcos,
por uso de espacios tanfo de planta de fratamiento como de relleno controlado por el
periodo de 01 de enero al 31 de diciembre de 2021, segun lo convenido; 8. No sobrepasar |a
capacidad méaxima de residuos sdlidos generados en el municipio de San Antonio, que para
el establecimiento del presente convenio se ha calculado un maximo de 320 USUARIOS, o su

equivalente a 24.48 m3 de residuos sdlidos, maximos a la semana. De sobrepasar los 24.28 m.3

en una semanaq, se deberd pagar el costo de tratamiento y disposicion final por metro clbico

= ‘f\féﬁicionol y si es necesario debera replantearse formalmente la cantidad mdaxima aceptada
AT SCREA
e

e __'-_-‘afpor ,\o municipalidad de San Marcos (24.28 m3) establecida en el presente convenio, a
'*péﬁmon de alguna de las partes. B.2) COMPROMISOS DE LA MUNICIPALIDAD DE SAN MARCOS:
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Permitir de manera mancomunada el uso de las instalaciones de la planta de tratamiento de
residuos solidos ubicada en kildmetro uno carretera que conduce a balneario agud tibia,
para el tratamiento de los Residuos Sdlidos recolectados en el municipio de San Antonio
Sacatepéquez CORRESPONDIENTE A 24.48 m.? MAXIMOS A LA SEMANA, de acuerdo a las
sanas y técnicas practicas implementadas por el proyecto MIRS a través de la intervencion
técnica de MANCUERNA. B.3) COMPROMISOS DE LA MANCUERNA: 1. Realizar la
administracion, operacion y mantenimiento de la planta de residuos sdlidos de la cabecera
municipal de San Marcos; 2. Redlizar la recoleccién separativa {orgdnica, inorganica vy
reciclable) en las rutas definidas dentro del drea de intervencién del municipio de San
Antonio Sacatepéquez; 3.Trasladar los residuos sélidos recolectados hacia la planta de
tratamiento; 4. Tratar los residuos sdlidos generados en el municipio de San Antonio
Sacatepéquez dentro de las instalaciones de la plania de fratamiento de residuos solidos del
municipio de San Marcos; 5. Los ingresos por recuperacion de residuos aprovechables que se
generen en la planta de tratamiento de residuos soélidos serdn administrados para cubrir otros
gastos de operacién e inversion en el relleno sanitario, planta de tratamiento y/o sistema de
recoleccion, no contemplados en el presupuesio; 6. Disponer de un vehiculo idéneo para la
recoleccion separativa; 7. Realizar debidamente la medicidn de metros cUbicos de Residuos
Sélidos recolectados en el municipio de San Antonio Sacatepéquez que ingresan a la Planta
de Tratamiento de Residuos Sdlidos de San Marcos, para su fratamiento y envio a disposicion
final, con la finalidad de dar fiel cumplimiento a la cantidad mdéxima aceptada por la
municipalidad de San Marcos (24.28 m.3), establecida en el presente convenio. C)
DISPOSICION FINAL: C.1) COMPROMISOS DE LA MUNICIPALIDAD DE SAN ANTONIO

SACATEPEQUEZ: 1. Asumir mensuaimente los costos para el traslado, operacion y

mantfenimiento del relleno sanitario de los residuos sélidos no aprovechables generados en el
municipio de San Antonio Sacatepéquez; 2. Realizar las gestiones para obtener un drea
definitiva para implementacion del fratamiento y disposicion final de los residuos solidos en el
municipio de San Antonio Sacatepéguez; C.2) COMPROMISOS DE LA MUNICIPALIDAD DE SAN

MARCOS: 1. La municipalidad de San Marcos, deberd disponer de terreno adecuado para la

_.implementacion de un relleno sanitario que permita la operacién, manejo y disposicion
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Sacatepequez desde el 01 de enero al 31 de diciembre del afo 2021, tiempo de duracién
del presente convenio. C.3). COMPROMISOS DE LA MANCUERNA: 1. Administrar los récursos
técnicos y financieros de forma responsable para la disposicion final de los RESIDUOS SOLIDOS
NO APROVECHABLES, dentro del relleno Sanitario debidamente autorizado por los entes
rectores, o envio para coprocesamiento, a manera de cumplir con los controles necesarios.
2. Gestionar la construccion de trincheras cuando sean necesarias dentro del relleno
sanitario.  Para la celebracion y ejecucion del presente CONVENIO, las partes dardn
cumplimiento a los derechos y deberes consagrados en los leyes de la Republica
relacionados a la prestacion de servicios puUblicos municipales. TERCERA: DURACION. La
duracion del presente CONVENIO es por el periodo de 01 de enero al 31 diciembre de 2021.
CUARTA: REVOCACION DEL CONVENIO: El Proyecto de Manejo Integrado de residuos Solidos
mancomunado entre la municipalidad de San Antonio Sacaftepéguez y la Municipalidad de
San Marcos podrd ser revocado por cualquiera de las siguientes causas: a) Por violacidn de
disposiciones relafivas al orden publico y al interés social. b) Por incumplimiento de
disposiciones de caracter general o local, relativas a la salud e higiene publica y proteccion
del medio ambiente. c] Cuando las deficiencias del servicio no sean subsanables por el
procedimiento, d) Por incumplimiento a los compromisos asumidos en el presente convenio.
e) A solicitud de la municipalidad de San Marcos, si la municipalidad de San Antonio
Sacatepeéguez, no cumple con lo establecido en el presente convenio. QUINTA:
CORRESPONSABILIDAD. La municipalidad de San Antonio Sacatepéquez, serd corresponsable
juridicamente en cuanfo al manejo transparente, racional y pertinente de los recursos
pUblicos oforgados a la mancomunidad, quedando obligada a la verificacion adecuada de
los mismos. SEXTA: CONDICION PREVIA. La municipalidad de San Antonio Sacatepéquez
previo a la transferencia de fondos a la mancomunidad verificard el cumplimiento por parte
de esta Ultima, el cumplimiento de los procedimientos establecidos por la Contraloria General
de Cuentas, con respecto a la cuentadancia de Ila mancomunidad
“MANCUERNA". SEPTIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Toda controversia gue ocurriere
entre las partes en relacidon con este CONVENIO o con la ejecucion de su objeto, se

solucionard por la via conciliatoria y de no enconfrarse solucién se acudird al procedimiento

e arbitraje para el cual la municipalidad de San Antonio Sacatepéquez designard uno de
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los arbitros, la municipalidad de San Marcos designard el segundo y el tercero nombrado por
acuerdo de ambos, cuyo laudo arbifral serd inapelable. OCTAVA: TERMINACION DEL
CONVENIO: El presente CONVENIO terminara anticipadamente en los siguientes casos: a) Por
decision de autoridad competente o por mutuo acuerdo entre las partes. b) por terminacion
del plazo del convenio. NOVENA: PRESUPUESTO. El monto a ejecutar durante el periodo del
presente convenio asciende a la cantidad de QUINIENTOS VEINTITRES MIL QUETZALES
EXACTOS (Q 523,000.00), de los cuales: CUATROCIENTOS TRES MIL QUETZALES EXACTOS (Q
403,000.00) se dispondran en once cuotas mensuales de TREINTA y TRES MIL QUINIENTOS
OCENTA Y CINCO QUETZALES EXACTOS (Q 33,585.00) de enero a noviembre y una cuota el
mes de diciembre de TREINTA y TRES MIL QUINIENTOS SESENTA Y CINCO QUETZALES EXACTOS
(Q 33,565.00), los que corresponden a la operatividad del proyecto, pagaderos a lo
Mancomunidad de Municipios de la Cuenca del Rio Naranjo y CIENTO VEINTE MIL QUETZALES
EXACTOS (Q 120,000.00) gue se dispondrdan en doce cuotas mensuales de DIEZ MIL QUETZALES
EXACTOS (Q 10,000.00), que corresponden al uso de las instalaciones de Planta de

Tratamiento de Residuos Solidos del municipio de San Marcos y Relleno Controlado ubicado
en Finca Monte Limar, Malacatan San Marcos, pagaderos a la Municipalidad de San Marcos;
las cuotas establecidas deberdn hacerse efectivas durante los primeros cinco dias habiles del
mes correspondiente (pago adelantado). DECIMA: FORMA DE PAGO: Para los efectos, el
desembolso de lo cuota mensual por operatividad del proyecto equivalente a once cuotas
mensuales de treinta y tres mil quinientos ochenta y cinco quetzales exactos (Q 33,585.00)
mensuales y una cuota de treinta y fres mil quinientos sesenta y cinco quetzales exactos (Q
33,565.00), por el periodo indicado en el presente convenio, se realizara por parte de la
municipalidad de San Antonio Sacatepequez directamente a la MANCUERNA previa emisién
del respectivo recibo autforizado por la Confraloria General de Cuenias de la Nacién vy la
cuota que corresponde al uso de las instalaciones de Planta de Tratamiento de Residuos
Sdlidos del municipio de San Marcos y Relleno Controlado ubicado en Finca Monte Limar,
Malacatan, San Marcos, equivalente a doce cuotas mensuales de DIEZ MIL QUETZALES

EXACTOS (Q 10,000.00), se redlizara de la municipalidad de San Antonio Sacatepéquez

.. directamente a la municipalidad de San Marcos, previa emision del recibo respectivo.

U N~

7. NOVENA: DOMICILIO CONTRACTUAL Y NOTIFICACIONES. Para todos los efectos, se fija como
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domicilio contractual la cabecera municipal de San Marcos y para constancia, se firma en
. . . L
fres documentos gue se destinan para cada una de las partes, el dia viernes cuatro de

diciembre del ano dos mil veinte, en el municipio de San Marcos, Departamento de San

Marcos, — T

alde Municipal de San Antonio
Sacatepéquez

Ini Velter Morales Castillo
Presidente y representante Legal
MANCUERNA
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CONVENIO DE PAGO NO. 20-2020, POR SERVICIO DEL MANEJO INTEGRADO DE RESIDUOS
SOLIDOS A CELEBRARSE ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE SAN MARCOS Y LA MANCOMUNIDAD
DE MUNICIPIOS DE LA CUENCA DEL RIO NARANJO “MANCUERNA".

Enfre los suscritos a saber: WILLY RENE JUAREZ GONZALEZ, actuande en represeniacion
legal de la MUNICIPALIDAD DEL MUNICIPIO DE SAN MARCOS. ingeniero civil de' profesian
con domicilio en el municipio de San Marcos. con documenio de identificacion l1::er'io=‘.:11 -
{DPI}- numero: Un mi sefecienios sesenta y cuatrs, cugrenta v seis mil cuatrocienios
cuarenfay tres, un mil doscientos uno (1764 46443 1201). exiendida nor of registra nacional
de personas y acta de toma de posesion nimero cero sels guicn dos mil veinie suscrifa &
quince de enero de dos mil veinie. del iibro de actas de sasionss municioales da g
Municipolidod de San Marcos, Departamento de San Marces: Y quign-en los térrinas v
para los efectos del presente convenio e dernominard “LA MUNICIPALIDAD DE SAN
MARCOS" e INI VELTER MORALES CASTILLO, actuande en representacian legal de la
MANCOMUNIDAD DE MUNICIPIOS DE L& CLENDA DEL RIO MARANIO, MAMCLERNA, da
cuarenta y fres (43), afos de edad. soltero, guatemalteco de profesién comercianie,
eriginaric del Municipio de Palesting de los Altos, del Departamento de Quetzaltenan fa 1o
quien se identifica con documenta personal de identificacion ndmero un mi ocnoaientos
setenta y cuctro, veinticuatro il seiscientos sesenta v sigte. cerp navecientos veinticuairo
(1874 24447 0924) extendide por & Registro Nacional de Ias Perserae de lo Republico d=
Cuafemala con sede en el municipic de Polesting ds Laos Altos, Deportamenis de
Queizaltenango, quien actio en calided de Presidente de Junto Directiva y
Representante Legal de Ig Mancomunidad de Municipios de la Cuenca del Rio Naranje
[MANCUERNA| identificada con numera de cuenfadancia A5-739, calidad qgus acredita
mediante acta de adjudicacion de Carge e inscripcion de nombromiento en af regisiro de
persenas juridicas del Ministerio de Gobemacion de la Repibiica de Guatemaie. £gje a
partida nimers cienta ochenta y siete (187), folio ciento achenia v siete [187), el litwro
setenta y uno  [71], de nombramienios del sistema Unico del regisiro electrdnico de
persaonas juridicas de fecha treinta de abrii de 2020, y acta numers cern veintinuevs
guion dos mil veinte (029-2020) del Lioro ge COCODES/COMUDES v otras sigonizacicnss

del Murnicipio de San Cristébal Cuche: vy quien en los términes Y parg loy sféectss dal

presente convenio se denominora “"MANCUERNA". Hamos canvenicc celegirgr el gresenie

cenvenic. el cual se regira por los principics de la funcién poblica las dispesiciones

contenidus en &l Codigo Municipal y demés normes relocicnades - on &l awrto. cdemds

i
S —

wentindg

==

Y i e

il Mungug ()

A

gadi N

T —————

=

haryy

==



M_ANC}.IERNA

mail@mancuerna,org | WwWw.mancuerna.org

3Us clousulas gue se anunciarén mds adelante. previas ias siguientes CONSIDERACIONES:
1} Qus de confarmidad con lo que establece la Constitucion Politica de lc Republice de
Suatemala:; jos municipios de la Repiblica de Guotemala. sen instituciones auténomas.
Enfre oires funciones 1es corespande: a) Bagir o sus propias eutoridades; b) Qbiensr ¥
dispensr de sus recusos: v €) Atender los servicios pubiicos locales, & ordenamisnio

termianal de' su fudsdiceien v al cumplimienito da sus fines propios, ¥ gue de cenformidad
con o que estailece & Codigo Municipal, los servicios publicos municipales seran
prestados v odministrados por a) Lo municipalided v sus dependencias edminisiraiivas,
Lnidades de servicin Y €mpresas publicas; b) Lo Mancomunidad de Muricipios, segin
feGJlaciones acordadas canjuntamente: ¢) Concesiones ofergadas de conformidad con
les nermas contenidos =n este convenic y Reglamentos Municipales. 2) Que = cadigo
municioal sttabiece gue las mancomunidades llenen personalidad [uridica propia parg el
cumplimienic de sus fines ¥ 52 Ngen por sus propics esfatufos. Las mancomunidades nc
podran campromater a los municipies que lo infegran mas alld de los limites sefalados en
& estotuto gue fes dip angen. 3) & convenio fimado ¢! dio dieciséis de sepliembre de dos
il ence gus enmarca los comgromisos entre ic Municipalidad de San Marcos v la
Mancominided de Muricipios de g Cuenca del Rie Naronjo, MANCUERNA, para
Implementar &l Servicie De Manejo Integrade De Residuos Sélidos y ademds de o
dispussio en g) Codige Municipal decreto 12-2002. arficulos 10, 4% ¥ 68, con sus respectivas
refarmas que determingn o cenformacion de ios Mancomunidades de Municipios. sus
SAMpos de aceidn, v o posibiidad da aue las municipalidades deleguen en allas ia
piestacidn da servicios publices, snire silos la recoleccion, fratamienic y disposicién final
de desechos sslides. Por ianto, se procede ¢ celzbror &l presente convenio el cual se
regirc por los disposicinnes leaales vo consignades v en o especial por las siguientes
clausulas: PRIMERA: OBJETO. o Eressnte convenio tene por objele enmarcor la forma de
P2go de g municipolidad de San Marcos conrelacion gl serviclo de Maneje infegrado de
Residucs Séiidos que la Mancomunidad de Municipios de o Cuenca del Rio Naranjo
MANCUERNA, sagin convenia suscrito el dia dieciséis de septiembre del afo dos mil onice.
SEGUNDA: FORMA DE PAGO: De acuerdo ¢ fo convenido se reglizaran pPOgos por parte ge
IG municipolidad de Sar Marcos hacio la MANCUERNA, para sufragar ios costos de
SEMVICIo gue se prestarg. en base a los caiculos que se rechizaron para 1ol efecio, de
acuerdo con ‘o3 cundros praseniadss ea onexs j. en base a los cuales se determing gl
manic t21al de DOS MILLONES SETECIENTOS MIL QUETZALES EXACTOS (Q. 2,700,000.00), gue

carresponrde a cr meses de eners o diciembre de 2021, zade pogo mensual serd de




(a3

MANCUERNA mail@mancuemna.org | www.mancuerna.org

DOSCIENTOS VEINTICINCO MIL QUETZALES EXACTOS (Q. 225,000.00) dichos pagUs seran
efectivos a MANCUERNA por paris de o municipalidad de San Morcos an 1os rHimeros
cinco dias hdbiles de cada mes. TERCERA: DURACION DEL CONVENIO DE PAGO- Tendra
una duracion de doce mases o parfir dal uno ds eners al freinta v uno de dicismtrs de
dos mil veinfiuno, CUARTA: RESIDUOS SOLIDOS MUNICIPALES: Fs compromise de lg unided
de servicios municipoles. & o aulen delegue la municipalidad. reaiizar o C-:-\'_‘-TC‘.:?‘-O-::-’.‘-GQE
necesaras para Que ios residuos sSlidos municipales generados en los mercsdos
municipales. porgues. cementeric v ferminal de buses seon fransportades o la Planto de
fratamiente de residucs salidos debidoments clasificadas v dotar al persenal municipal
que redliza estas lobores del equipo-de proteccion parsonal necesaric. Para ello contaran
con el acompafiamiento del equipo t&cnico contratade €n MIRS MANCUERNA. QUINTA:
MESA TECNICA MUNICIPAL: Lo Municipalidag promoverd o conformacion de ung Vs

9}
Técnica municipal para resolver temas relativos al mansio integrado de residuos s6lidos
con fres objetives en el afo das mil veintiuno 1. La aprobacion da! reglamanto municipal
de residuos sdlidos de Son Marces: 2. la Implemeniacicén de una estrategia que permita
aumentar el nimsro de usuarios inscrites ol iren de aseo: v 3. le blsquada activa de un
terreno apto para poder iniciar labores de disposicion final coniralada en 2| merce del
proyectc. SEXTA: FINIQUITO: Altérming del presente conveanic ¥ una vezse hayan
cumplide los compromises poctados en =l misma. 2 mancomunidad extenderd el finquita
comespondiente a favor de LA MUNICIPALIDAD. SEPTIMA: REVOCACION DEL CONVENIO, |
Programa de Mareje Integrode de residuas Solicdos enfre MANCUERNA v la Municioalidad
de Son Marcos, podrd ser revocado peor cualquiera de las siguientes causas: al & Canceic
Municipal de San Marcos o troves de acuerde municipal podra maodificar ias condicicnes
del presente convenic cuando sea lesivo @ los intereses del Municinpio. b} Cuande la iuntg
directiva de MANCUERNA y B Concejo Murnicipal declars que s lesiva o los interesss de
la Mancemunidad y/¢ Municipalidad. €] Por violacion de dispesicionss rélativas ai orgen
publico y al interés social. g) Por incumpiimiento de disposiciones de cardcler gensal o
local, relativas a la salud e higiene publica y preteccion del medio ambiente. ] Cuando
los deficiencias del sarvicio no sean subsanables por el procadimianto previsto sn sl
arficulo anterior, fl Por incumplimients a los COMpromisos asumidos en el pressnis
convenio. OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Toda Cendravertia Qque ocurmiers enfre

las partes en relacion al CONVENIO ¢ con lo ejecucién de su objeto. 3= s

via conciliateria y de ro enconirarse solucién se acudira gl srocedimients, en ofimare

instancia administiative v 5 este Ao surfierg efecle. entonces s recumia ol de arb nrape
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designars unc de los drbiiros, la municipalidod designors
undo vy gl tercero nombrado por gcuerdo de amboes,

Cuyo loudo arbilral sera

napesiable. NOVENA: TERMINACION DEL CONVENIO: El presente CONVENIO ferminara

anficipadamente sn los Siguierites casos: a)

mutue ccuerdo snire |as Eartes
sectos, se

fila come domicilio

consiancia, se firma en dos o

Por decisidn de auioridad competenie o por
Bl Al concliir la fecha pociade en =l presente
documento. DECIMA: DOMICILIO CONTRACTUAL Y NOTIFICACIONES. Parc todos

o

centracival o cabscem municipal de Sen Marcos v parg

aos cocumenios gue se desfinan para cada ung de las paries, el

dia fres de diciembre de dos

os mil vainfa. en el municipic de San Marcos, Deportamenio de

A
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Ing. Willy René Judrez Gonzdiez

Alcalde Municipal de San Mareos

cipafidod de San Marcos

WZL

Ini Velter Morales Castillo
Presidente y representante Legal
MANCUERNA
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&n la ciudad de San Marcos del Deparfamento de San Marcos, el fres de diciembre de dos mil
veinte, como NOTARIO hago constar que ias firmas que anteceden son auténticas por hobar sico
Puestas en mi presencia por los requirentes: ) WILLY RENE JUAREZ GONZALEZ octuonde en
representacion legal de I MUNICIPALIDAD DEL MUNICIPIO DE SAN MARCOS, ingeniero civi de
profesin, con domiciiio en el municipio de San Marcos, con documento de identificacién personal -
{DPY)- numero: Un mi sefecientos sesenta ¥ cuatro. cuarenic y sels mil cuairociantes cuarenta y ires,
un mil doscientos uno 1764 46443 1201}, extendide por al registro nacional de personas y acia de
toma de posesién numero cero sels guicn dos mil veinte suscrita ol quince de snaro de dos mil
veinte. del libro de actas de sesiones municipaies de g Municipaiidad de Son Morcos.
Departamento de San Marcos: b) y INI VELTER MORALES CASTILLO, actuande en repressniacidn lagal
de ia MANCOMUNIDAD DE MUNICIPIOS DE LA CUENCA DEL RiO NARANIO, MANCUERNA. de
cuarenta y ires (43], afos de eded, soiferc, guotemalieco de profesion comerciants, originario da!
Municipic de Palestina de los Altos, del Departamenio de Quenmitenange, quien se identifica con
documenio personal de identificacién nomero un mil ochocientos setenta v cuatro, veinlicoato mi
seiscientos sesenta y siete, cero novecientos veinticualro [1874 24457 (924) extendido por &l Registro
Nacional de las Personas de la Replbiica de Guatermnala con sedea en ef misnicipio de Palesting de
Los Altos, Departamento de Quetzalienango, quien actia en colided de Presidente de Junio
mymmuhummuuumuthumﬁo Naranjo
(MANCUERNA) identificada con nimers de cuentodancia A5-739, calidad que aeredita medionte
acta de adjudicacion de cargo e inscripcion de nombramiento en ef regisire de personas juridicas
del Ministerio de Gobernacién de lo Replblica de Guaiemalo, bajo o partida nimere ciento
ochenta y siete (187), folio cienio ochenfo y siete (187). del liro  selenta y unc {71}, de
nombrarmientos del sisterna Unico del registro elecindnice de personas juridicas de fecha Irainta des
abril de 2020, y acta numero cero veintinueve guion dos mi veinie (029-2020] del Libre de
COCODES/COMUDES y ofras organizaciones del Muricipic de Son Cristébal Cucho, ambos
comparecienies firman juntamente con &l notario lo presente acta de legalizacion de fimas que
caiza el "CONVENIO DE PAGO No. 20-20%0 POr SERVICIO DEL MANEJO INTEGRADC DE RESIDUGS
SOUDOS A CELEBRARSE ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE SAN MARCOS Y LA MANCOMUNIDAD DE
MUNICIPIOS DE LA CUENCA DEL RIO NARANJO “MANCUERNA". En documento privade ¥ que se
encuentra contenide en cuafra (4] hojas. tedas Unicomente escritas en su anverso. En fe de lo cual
fimno o presente acta de legafzacién de frmas. DOY FE.

ing. Willy René Judrez Gonzdlez
Alcalde Municipal de San Marces Presidents y represenianie Legeal
Municipalidad de San Marcos MANCUERNA
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CONVENIO DE USO DE AREA MUNICIPAL, PARA OPERACION DE ESTACIONES
METEOROLOGICAS.

En el municipio y departamento de San Marcos, el dia jueves once (11) de febrero de dos mil
veintiuno (2021). Nosotros, por una parte: 1) YEISON BRODERSON SAMAYOA VELASQUEZ, de
treinta y cuatro (34) afios de edad, casado, guatemalteco, Licenciado en Informatica y
Administracion de Negocios con Documento Personal de Identificacion, con Cédigo Unico de
Identificacion dos mil doscientos sesenta y tres espacio cincuenta y seis mil quinientos
cincuenta y ocho espacio un mil cuatrocientos tres (2263 56558 1403), actio en mi calidad
de Director General del Instituto Nacional de Sismologia, Vulcanologia, Meteorologia e
Hidrologia (INSIVUMEH), lo cual acredito con copia certificada del contrato administrativo
numero cero uno guion dos mil veinte guion cero veintidds guion INSIVUMEH (01-2020-022-
INSIVUMEH), copia certificada del Libro de Actas nimero L dos cuarenta y dos mil setecientos
noventa y nueve (L2 42799), folio trescientos tres (303), el cual contiene Acta NUmero cero
seis guion dos mil veinte (06-2020) de diecisiete de febrero de dos mil veinte y copia
certificada del Acuerdo Ministerial nimero ciento cincuenta y nueve guion dos mil veinte
(159-2020) del catorce (14) de febrero de dos mil veinte (2020). b) sefialo para recibir
notificaciones y citaciones, mi despacho situado en la séptima (72) avenida catorce guién
cincuenta y siente (14-57) zonta trece (13) Ciudad de Guatemala; y por otra parte Il) WILLY
RENE JUAREZ GONZALEZ de cincuenta y nueve (59) afios de edad, guatemalteco, me identifico con
Documento de identificacion Personal —(DPI-CUl) ndmero un mil setecientos sesenta y cuatro,
cuarenta y seis mil cuatrocientos cuarenta y tres, un mil doscientos uno (1764 46443 1201)
extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de la Republica de Guatemala, quien
actua en calidad de Alcalde Municipal del Municipio de San Marcos Departamento de San Marcos y
acredita su personeria con a) certificacion del acuerdo nimero cero cuatro guion dos mil diecinueve
(04-2019) de la Junta Electoral Departamental del Tribunal Supremo Electoral de San Marcos,
mediante el cual se adjudica el cargo de Alcalde Municipal, y b) Certificacion del acta nimero cero
cero seis guion dos mil veinte ( 006-2020) de la sesién publica solemne del Concejo Municipal de
San Marcos, departamento de San Marcos, el quince (15) de enero del dos mil veinte (2020) que

contiene el acta de toma de posesion del Cargo de Alcalde Municipal de San Marcos, departamento

7a. avenida, 14-57, zona 13, Guatemala
PBX: (502) 2310-5000

www.insivumeh.gob.gt  Sigusrios en: n u @ B Instvurneh
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de San Marcos, sefalando para recibir citaciones y ﬂotiﬁcacin el edificio de estg
Municipalidad, ubicada en la 72. Avenida “A” 8-45 Zona 1 del Municipio de San Marcos,
departamento de San Marcos, actuo en calidad de Alcalde Municipal y Representante Legal de la
Municipalidad de San Marcos, departamento de San Marcos. En lo sucesivo los otorgantes nos
denominaremos, “EL INSIVUMEH” y “LA MUNICIPALIDAD”, ponemos a la vista los
documentos que nos identifican y los que acreditan la representacion legal con que
actuamos y manifestamos ser de los datos de identificacion y de hallarnos en el libre ejercicio
de nuestros derechos civiles y que las representaciones que ejercitamos son suficientes
conforme a la ley para la celebracion del presente instrumento, y manifestamos que
suscribimos el presente CONVENIO DE USO DE AREA MUNICIPAL, PARA OPERACION DE
ESTACIONES METEOROLOGICAS conforme las clausulas siguientes: PRIMERA: Objeto.
Manifiesta “LA MUNICIPALIDAD” gue es su voluntad otorgar por este medio el uso del area
municipal para colocacion de estaciones meteorologicas para “EL INSIVUMEH” con las
medidas que posteriormente se fijaran de conformidad con el equipo a instalarse.
SEGUNDA: a) Destino. El area dada en uso exclusivamente para instalar una estacion
meteoroldgica automatica. El costo de su edificacion, mantenimiento de los equipos, sera
responsabilidad exclusiva de “INSIVUMEH”, b) Plazo. El plazo del uso de la fraccion
identificada sera de cinco (5) afios, contados a partir de la fecha de suscripcion del convenio,
el cual puede ser renovado por nuevo plazo, fijado de mutuo acuerdo y a conveniencia de
las partes por simple cruce de cartas. c) Pago por el uso. “INSIVUMEH" no pagara ninguna
compensacion economica por el uso de las fracciones del espacio a ocupar, por ser entidad
estatal que presta servicios de beneficio social a los guatemaltecos. “EL INSIVUMEH”
manifiesta que ocupara el espacio objeto de este convenio a partir de la fecha de la
suscripcion del mismo. d) Ingreso de personal: las visitas por parte del personal de
INSIVUMEH deberan ser programadas con anticipacion y las mismas seran acompaifiadas por
personal de la municipalidad previo a la debida identificacion. TERCERA: Prohibiciones. a)
Queda expresamente prohibido a “EL INSIVUMEH” mantener o almacenar en el terreno

sustancias corrosivas, explosivas, estupefacientes, armas y otras dafinas o peligrosas para el

7a. avenida, 14-57, zona 13, Guatemala
PBX: (502) 2310-5000
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mismo y sus vecindades. b) Dar uso y destino distinto al establecido. c) El funcionamientg

de las estaciones meteoroldgicas a instalarse en el area dada en uso, no debe perjudicar en
ninguna forma el funcionamiento, situacion, administracion y seguridad de la municipalidad.
d) Los derechos objeto del presente convenio no podra ser cedido por el usuario. CUARTA:
a) “EL INSIVUMEH" estd obligado a mantener el terreno en buen estado de conservacion,
debiendo de darle el mantenimiento correspondiente. b) Proporcionar informacion
estadistica de los datos meteorologicos recolectados a “LA MUNICIPALIDAD” de primera
fuente y de inmediato. c) “LA MUNICIPALIDAD", esta obligada al resguardo y seguridad de
las estaciones meteoroldgicas, asi como a proporcionar la sefial de internet, para la
recoleccion de datos. QUINTA: Vencimiento anticipado del plazo y terminacion del convenio.
El plazo podré darse por vencido anticipadamente, si “EL INSIVUMEH” incumple con
cualquiera de las prohibiciones y obligaciones pactadas en el presente convenio y las
establecidas en la legislacion guatemalteca o si “LA MUNICIPALIDAD” considera gue ese
espacio es el indicado para actividades propias municipales o algun otro uso; asi como el
incumplimiento de sus obligaciones. SEXTA: Aceptacién. Por su parte “EL INSIVUMEH”
manifiesta que en los términos relacionados acepta el uso concedido y gue recibe la fraccion
del espacio identificado a su entera satisfaccion. SEPTIMA: En los términos relacionados, los
otorgantes manifiestan su plena conformidad y aceptacion de todas y cada una de las
clausulas del presente convenio. Que los otorgantes leen integramente lo escrito, y
enterados de su contenido, objeto, validez y efectos legales, lo aceptan, ratifican y firman,
en tres (03) hojas de papel bond tamafio carta, con el membrete de “EL INSIVUMEH”, en dos

documentos con firmas originales para resguardo de cada institucion--

“LA MUNICIPALIDAD”
FIRMAY SELLO

Lic. Yeison Broderson Samayoa Veldsquez -
Director General APCEN
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CONSIDERANDO

Que para su funcionamiento, la Asociacion registra para recibir notificaciones la
direccién siguiente; “Asociacion por el Deporte Marquense”, municipio de San Marcos,
Departamento del mismo nombre. '

En el ejercicio de las funciones que le confiere el articulo 12 INCISO A del acuerdo
interno A30-2005, emitido por el Subcontralor de Probidad Encargado del Despacho, y
Acuerdo Gubernativo 96-2018, articulo 76.

RESUELVE:

PRIMERO: Registrar la “Asociacion por el Deporte Marquense”, municipio de San
Marcos, Departamento del mismo nombre., con el nimero de Cuenta siguiente: 2021-

0013 NIT: 109173295

SEGUNDO: Para los efectos de la Rendicion de Cuentas, se registro como
cuentadantes RESPONSABLES, por el periodo que funjan como tales, las siguientes

personas:

Nombre: *
Cargo:

DPI:

Nombramiento:

Domicilio:
NIT:

Nombre:
Cargo:

DPI:

Nombramiento:

Domicilio:

NIT:

AUDULIO ROCAEL BARRIOS MATIAS
Presidente y Representante Legal

1790 57626 1227 extendido por Renap,
Del municipio de Esquipulas Palo Gordo, San Marcos

Acta Notarial del 12/01/2021, autorizada por Sarvia
Elizabeth Miranda.

Aldea Jerusalén, municipio de Esquipulas Palo Gordo
San Marcos.

13174622

RUBEN ARTURO DE LEON ROBLES
Tesorero

1904 80424 1201 extendido por Renap del municipio
de San Marcos, San Marcos.

Acta No. 001-2021, nombrado por la junta directiva de la
Asociacion por el Deporte Marquense.

2% calle 1-50, zona 4, municipio de San Marcos, San
Marcos.

1727270K

da'7-32 zona 13. Guatemala, Guater_rfa_!a CA. _C6di96 Pdstal: 01013
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TERCERO: Su responsabilidad a través de caucionar la fianza de fidelidad v
enviarla en - un plazo de 30 dias a la Delegacién Departamental de la
Contraloria General de Cuentas de acuerdo a lo preceptuado en el articulo: 79
disposiciones legales y complementarias del Decreto 101-97 Ley Orgéanica del
Presupuesto. 4°. Inciso e del Decreto No. 1986 de la Ley Orgéanica del
Departamento de Fianzas del Crédito Hipotecario Nacional de Guatemala.

CUARTO: Notificar a esta Institucion por medio de la Direccion de
Delegaciones Departamentales cuando:

A. Ocurra cambio de los responsables del manejo de la cuenta,
acompanando fotocopias legibles de su Documentos Personal de
Identificacion DPI, nombramientos, o contratos, constancia de pago de
fianzas de (Fidelidad y de Cumplimiento), € indicar el domicilio particular
de cada uno.

B. Los demas responsables de la cuenta asuman funciones, debiendo
acompanar los documentos descritos en la literal anterior:

C. Los interesados se comprometen a presentar copia legalizada de todos
y cdda uno de los vecinos que suscriban a favor de dicha Asociacion,
remitirlos directamente a la Delegacion Departamental de la Contraloria
General de Cuentas en un plazo que no exceda de 30 dias de la
celebracién de los mismos. _

D. Ocurra cualquier otro cambio amparando la documentacion que ampare
los mismos.

QUINTO: Los libros y talonarios a utilizar por dicha asociacién deberan ser
autorizados por la Delegacion Departamental de su jurisdiccién, debiendo de
contar los mismos con dicha autorizacion.

SEXTO: Cuando por causas propias la Asociaciéon cancele la cuenta, ésta debe
de devolver los libros y formularios oficiales, debiendo cumplir con las mismas
formalidades de la Liquidacion respectiva.

SEPTIMO: Lo anterior debera notificarse al interesado, Sistema de Registro de
Informacion Gubernamental, Direccién de Entidades Especiales, y archivo de la
Delegacion, para establecer el respectivo control.

| Contraldna General de Cuentas
Delegacién San Marcos -




